ToAvpepng xoi TOAUTEOTTWG oA ) Beoc

Vielfach und vielartig in alter Zeit - Gott,
Aoifoog TOlg TOTEAoLY év Tolg JIQOPN TAUE
geredet habend zu den Vitern durch die Propheten,
2 &7 EoyQrou  TOV HUEQQV TOUTWV Edhnoev Nuv ¢v
am Ende - dieser Tage hat geredet  zu uns  durch
viw, ov Edmxev *ATQOVOUOV TAVIWY, o
(den) Sohn, den er eingesetzt hat als Erben von allem, durch
- (= des Alls)
ov xal émoinoev Tolg  aiovag 3 &¢ v
den auch er gemacht hat die Welten,; dieser, seiend
aratyooua  T™E 00ENG %ol YoQOXTNE TG Umootdoews altov,
Abglanz der Herrlichkeit und Abdruck - seiner Wirklichkeit
péowv TE e mévio M0 dfuat, ™G duvauewe atTov,
und tragend das All durch das Wort - seiner Macht,
(= durch sein machtvolles Wort)
xodaQLopov TV GUOQTUOV TOLNOGUEVOG éxathoev év

Reinigung von den  Siinden  gemacht habend, hat sich gesetzt zur

OeEid g peycdwoivng év ymhoig, 4 toooUTw  %EEiTIWV
Rechten der Erhabenheit in (den) Hohen, um so viel machtiger

yevouevog v GyyéEhov 60w duapopdteQoV g

geworden als die  Engel, um wieviel einen verschiedeneren Zals
(= vorziiglicheren)

avtols  xexAngovounxev  Ovopa. S Tivy yap elmév
sie er ererbt hat 'Namen. Denn zu welchem ’hat er gesagt
ToTE v GyyEhov - VIOG pov &l o, &y®  ofusgov
jemals Ider Engel: Mein Sohn  bist  du, ich heute
yeyévvnud og;  woi méhve Eyw  foopor  odtd el motéea.
habe gezeugt dich? und wieder: Ich werde sein ihm -  Vater,
(= noch einmal)
xal  ovTog goton wor gig  viov; 6 Otav o8 b1 (e TNRY

und er wird sein  mir - Sohn? Wenn aber wieder



gloaydyn 1OV mowtotoxov gl TV olxoupEvN Y, Aéver -
er einfihrt den Erstgeborenen in die bewohnte (Erde), sagt er:

(= Welt)
xol TEOOXVVNOATWONV oat®  mavieg  dyyehou Heov.
Und  niederwerfen sollen sich vor  ihm alle Engel Gottes.
7 xai TEOG UEV tovg  Gyyéhouvg Aéyel- o TTOLOV

Und einerseits in bezug auf die Engel sagter: Der Machende

ToUg &yyEhoug alitol  TVEDUATO X0 TOUG AELTOUQYOUS aiTtov TVEOG
- seine Engel zu Winden und - seine Diener zur Feuer-

Prova, 8 meog o8 OV vidv: O Bpdvog cov 6
flamme, andererseits in bezug auf den Sohn: - Dein Thron, o
Beoc gl v  alova  TtO0  aiwvos, kol T OGBdog

Gott, (steht) in die Ewigkeit der Ewigkeit, und der  Stab
(= das Zepter)

e etdUTog 063dog e Bacthelag cov. 9 Mydmmoog
der  Geradheit (ist der) Stab - deines Reiches. Geliebt hast du
(= Gerechtigkeit) (= das Zepter) (= Du liebst)
duauootvy - nail guiomoag Avoutayv - 0w tovto  Eyouotv
Gerechtigkeit, und gel;a%gﬁ h)ast du Gesetzlosigkeit; deswegen hat gesalbt
(= du t

oe O Ue0g O deog oov  Ehcuov Gyaildosmg TaQl TOUC UETOYOUG OOV
dich, o Gott, - dein Gott, mit Ol (der) Freude statt - deine Genossen;
10 xoi+ o0 ot doyds, x0plE, TV YRV édeuerimoag,
und: Du ’in (den) Anfingen, 'Herr, die Erde Zhast gegriindet,
ol  foya TV XEWHV 000 giowy ol ovpavol- 11 oltol  dumohovvow,
und Werke - deiner Hinde sind die Himmel; sie werden vergehen,
ov 8¢ dwpéverg, wal mavies g pdnov  modowwdnoovion, 12 xai
du aber  bleibst; und alle wie ein Kleid werden veralten, und
moel  eQLBoraLOV Erikewg avtolg, g udTiov  xai
wie einen Mantel wirst du zusammenrollen sie, wie ein Kleid auch
hayrioovron - ov & 6 olbwg el wod
werden sie ausgewechselt werden; du aber der- selbe bist, und

w0 &t oov o éxdehpovouv. 13 mpog Tiva o¢
- deine Jahre  nicht  werden aufhéren. Zu welchem  aber
v ayyéhov eloMuév TOTE * xGdou éx OeELv pov,

der  Engel hat er gesagt jemals: Setze dich zu meiner Rechten,

twg v i tovg éxdolg cov Vronddiov TV TodMV oov;
bis - ich mache - deine Feinde zum Schemel - deiner FuBe?



14 ovyi  mhvreg giolv Aettovgye@  mvelpotor el Olooviay
3Nicht  alle Isind 2sie  dienstbare Geister, zum Dienst

ATOOTEANOpEVEL ol Tolg pEAAOVTOG xAmpovouelv  owtnoiav,
ausgesandt werdend wegen der Sollenden  ererben Heil?
ALl tovTto del TEQLOCOTEQWG TQOOEYEWY MUAC  TOLg
2 Deswegen ist es notig, (daB) um so mehr achtgeben wir auf das

drovodeioy,  pfmoTe TTOQOQUMUEV. 2 el yap o
Gehorte,  damit nicht wir vorbeitreiben (am Ziel).  Denn wenn das

ov ayyéAwv  hodndelc  Adyog gvéveto BéPatoc  xal  maoa

durch  Engel gesagte  Wort geworden ist fest und jede
(= unverbriichlich)

mopdfaoe  wai TLOQOXON) Elafev  Evdwov wotamodooiay,
Ubertretung und (jeder) Ungehorsam erhalten hat gerechte Entlohnung,

3 g  Musig gngevEoueda mhaltng  dueAnoavieg cwtmelag,
wie  2wir  !werden entflichen, so groBes  Heil miBachtet habend,
(= so wichtiges)
nug doymv Aofovoa Aodeiodar o tov
welches, (den) Anfang genommen habend, gesagt zu werden durch den
(= zuerst vom Herrn verkiindigt)
xUQIOV WO TV ArOVoAVTWV elg  Muag £PRepounydn,
Herrn, von den gehort Habenden fiir uns  bestitigt worden ist,

4 CUVETILUAOTUQOUVTOS Tov  deov anuEiowg
(wobei) zugleich sein Zeugnis dafiir ablegte -  Gont durch Zeichen
T€E xol TEQAOLY %ol Touxihoug duvaueowv

sowohl als auch durch Wunder und verschiedenartige Machttaten

®xol TVEDUATOS Gylov UEQLOUOIG ROTA TV aUToV FEANowY;
und durch Zuteilungen (des) heiligen Geistes nach - seinem Willen?
5 Ovyap dyyéhotg Unétagev ™mv olxovpévny

Denn nicht  Engeln  hat er untergeordnet die  “bewohnte (Erde)
(= die zukiinftige Welt)

™mv uélovoay, mepl TG Aodovpuev. 6 Oiepagtipato Ot
- !zukiinftige, von der  wir reden. Bezeugt hat aber

ot g Ay - T gouv dvipwmog o
irgendwo  jemand  sagend:  Was ist (der) Mensch,  daB
muviouy avTov, (] viog aviowmov oyl
du gedenkst  seiner, oder  (der) Sohn  (des) Menschen,  daB
gmoxénty  avtov;, 7 NAGTTWOo0C aUTOV Boayt
du achtest auf ihn?  Du hast niedriger gemacht ihn eine kurze (Zeit)



nog ayyéhoug, O6En xol T £0TEQPAVWOOS
als (die) Engel,  mit Herrlichkeit ~und  Ehre  hast du gekront

avtov, 8 mavro tnérokag Unoxdtw TV TOdMV abTOU.
ihn, alles  hast du untergeordnet unter - seine FiiBe.
&v 10 Yo UmotdEaL ot T mhvia  oUdEvV
Denn dadurch, daf3  (er) untergeordnet hat ihm -  alles, nichts
Agprjxev odt®  avumdtomtov.  Nov  dE obmw OpmpevV

hat er gelassen ihm ununtergeordnet. Jetzt aber noch nicht sehen wir

avwp 1A mavto  Umotetaypéver 9 wov ¢ Booyd T noQ
ihm - alles untergeordnet; den aber eine kurze (Zeit) als
ayyéhoug HAQTTWUEVOY BAémopev  Imoovv oo 10
(die) Engel  niedriger gemachten 2sehen wir Jesus  wegen des
aGdnua  tov  Bavatov d6EN ®ol  Tup  Eotegavmpévov,
Leidens des Todes  mit Herrlichkeit und Ehre gekront,
Srg xaott deov UnEQ TTOVTOS yetbontow
damit  durch (die) Gnade  Gottes fir jeden er schmecke
Bavatov.
(den) Tod.
10 "Engenev yap avT®, o ov W mWevTo. wol
Denn es geziemte sich fiir ihn, um dessentwillen das All  und
o ov 10 névia, mohovg  violg £ig S6Eav
durch den das  All (ist), viele Sohne  zur  Herrlichkeit
ayayovia v aoymyov Thg cwmplag attev  dux  modnudTov
gefiih;‘t habend, den Urheber - ihres Heils durch Leiden
TEAELVOOL. 11 6 te Yo aytov xal ol
zu vollenden. Denn sowohl der Heiligende als auch die
aywalouevol £E £vog TAvTeS - o v
geheiligt Werdenden von  einem (stammen) alle; aus diesem
aitiav o £maloyUveToL 4deApoUg attovg ROAELY
Grund nicht schamt er sich, Briider sie Zu nennen,
12 Xéyww ATy YEAD 10 Gvopud cov  Toig deApoOIg pov,  Ev

sagend: Ich will verkiinden - deinen Namen - meinen Briidern, in-

UEoW Exudnoiog TUVHoW og, 13 xoi név- Eyo
mitten (der) Gemeinde will ich preisen dich; und wieder: Ich



£gopal nemodg & odt®, woi TOALW ¢ dov  &ye  xol
werde sein  vertrauend auf ihn; und wieder: Siehe, ich und

W mowic & pou Edwmev 6 deoc. 14 Emei olv 1
die Kinder, die mir gegeben hat - Gott. Da also die
mondia REXOLVAOVITKEV afpotog xod  ocoExos,  xal  avTog

Kinder Anteil bekommen haben an Blut und Fleisch, 2auch er

TOQOTIANOTWG UETEOYEV TV aUTHV,
in dhnlicher Weise 'hat Anteil bekommen an den- selben (Eigenschaften),
v S o0  davatov HATOQYYION Wy 10 %ATog
damit durch den Tod er zunichte mache den die Macht
gxovta ToU Javartov, ToUT touv wov duaBorov,
Habenden lber den Tod, das ist den Teufel,
15 ol  GmoAAGEy  toltoug,  Gool POpw Yavatov
und befreie die, die durch Furcht  vor (dem) Tod
i TOVIOS TOU v EvoyoL foowv dovkeiog.
durch  das ganze Leben  verfallen waren  (der) Knechtschaft.
16  od yapo Ofrov Ayyéhov grmhoufdvetar aa
Denn nicht ja (der) Engel nimmt er sich an, sondern
OMEQUOTOS "ABoacu gmhaufavetar. 17 &dev QPEREY
(des) Samens  Abrahams nimmt er sich an. Daher  schuldete er,
(= muBteer. ..
ROTA TOVTOL toig  Gdeipoig opouwdnval, va &hen-

in allen (Dingen) den Bridern gleich zu werden, damit barm-
gleich werden)
v yévrtow  wol  TOTOG BOYLEQEVS T

herzig er werde und ein treuer Hoherpriester in bezug auf die (Dinge)
(= das Verhaltnis)

medg OV Pedv gig 10 iAGoxeodor T  GuaETiog Tov  Aaov.

zu - Gott, dazu, daff (er) sihnte die Sinden des Volkes.
18 &v & yap némoviev adtdg  mewpacdeis,  dlvatow  Tolg
Denn worin  er gelitten hat  selbst, versucht, kann er  den

mewpafouévolg Bondmoar.
versucht Werdenden helfen.

‘Ofev, a&dergol  aywol, ®ANoewg érovpaviov pétoyot,
Daher, Briider, heilige, (der) himmlischen Berufung teilhaftige,



XOTOVOROATE TOV (TOCTOAOV Ol doyLepéa TGS 6poroylog Nuav
betrachtet den Gesandten und Hohenpriester - unseres Bekenntnisses,

Tnootv, 2 motwov  dvia ™o TOWHoaVTL ovTOV S MO
Jesus, treu seienden dem- eingesetzt Habenden ihn wie auch
Moboiic &v A 10 olxw avtov. 3 mheiovog yaQ ottog O6ENG
Mose in seinem ganzen - Haus!  Denn dieser groBerer Herrlichkeit
napd  Mwvony n&twto, xo’ Goov  mAgiova TV
als Mose ist wert geachtet worden, soweit groBere  Ehre
Fyet o0 olxov &  wotaoxevaoag odwove 4 TAG YaQ  oixog
hat als das Haus der erbaut Habende es. Denn jedes Haus
KOTAOXEVALETOL Vo oG, o ot Tavio HOTOATREVACOG
wird erbaut von jemandem, aber der alles erbaut Habende
Yeoc. 5 nai  Movong uev motog  &v Ao ) olxw avtod

(ist) Gott.  Und Mose zwar (war)treu in seinem ganzen - Haus

g depdmwv glc paptipLov TOV Aodninooutvarv,

als Diener um Zeugnis fiir das  geredet werden Sollende,

6 Xowtoc  d8  Gg viog &1l TOV olxov adtov - ov oixoc
Christus aber als Sohn iber - sein Haus; dessen Haus

§OEV  TUELC, ¢QvmeQ oV mopENnoiay ®ol 1O nolyMuo

sind wir, wenn anders das frohe Zutrauen und das Riihmen
(= das, worauf zu

e fAmidog  OTATYWHEV.

der Hoffnung wir festhalten.

hoffen wir stolz sind)

7 A6, xodg  Afyet 10 mvevpo 10 Gywov:e ofuegov
Deswegen, wie sagt der 2Geist -  ‘'heilige:  Heute,

gav TG QWIS aitol dxolonte, 8 un  oxdneivnte Tig x0Rdiag Vumv
wenn - seine Stimme  ihr hort, nicht verhértet - eure Herzen

¢ &V 10 TOQUITIXQOOU®  XOTO THV  MUEQOY  TOU  TELQAOUOD

wie bei der Erbitterung am Tag der Versuchung
v m  fonuw. 9 od gnelpaocav ol motéees buwv  &v
in der Wiiste, wo  (mich) versucht haben - eure Viter mit
donpaoio et £ldov T #oya nou 10 teooepdmovta
einer Prifung und gesehen haben - meine Werke vierzig
& - oo ooy o ™) veved tatty %ol clmov

Jahre! Deswegen geriet ich in Zorn tiber - dieses Geschlecht und sagte:



Gel  mAOVOVTOL ™ »0dig, ovtol O otw gyvooav
Immer irren sie  mit dem Herzen; und sie Znicht 'haben erkannt

T0g 0doUg wou, 11 dg duooa &v T doyn pou -+
- meine Wege, so daf ich geschworen habe in - meinem Zorn:

€l elogheoovVTOL eig TV xotdmovoiv wov. 12 BAémete,
Keinesfalls sollen sie hineinkommen in - meine Ruhe. Seht zu,

adehgol,  ufmote totan v w Vuv ®x00di0r  OVNEG
Briider, daB nicht sein wird in jemandem von euch ein Herz bdses
(= ein boses, unglaubiges
amotiog gvi®  amootivon Qo deov Lavrog,
g{des) Unglaubens, indem (ihr) abfallt von (dem) lebendigen Gott,
€rz
13 )de nopoxoheite  Savtodg  xad  Exdotnv  fuéoav,  dyowc ob

sondern ermahnt euch an jedem Tag, solange
10  ofuegov HOAELTOU, v un oxAnouviyy g1ld
das  Heute  ausgerufen wird, damit nicht verhirtet wird jemand
& duav amary T Guagtiag — 14 pétoyol v - TOV
von euch durch Betrug der Sinde! — denn teilhaftig -
Xowotou YEYOVOEV, £qvmeQ ™mv doynv mg
an Christus  sind wir geworden, wenn anders den  Anfang  der
VmooTaoEWS uéxoL téhovg  PePaiav  xatdoywpey  —
Wirklichkeit (Gottes)  bis zum  Ende fest wir halten -
15 év1®  Aéyeobou-  ofjuegov v THS uvig adtoy  dxolonte,
indem gesagt wird: Heute, wenn - seine Stimme ihr hort,
(= wenn)
uf  oxAnetwnte  Tog xaEdlag tpav G &V TR TOQOITUXQOCHWM.
nicht  verhértet - eure Herzen wie bei der Erbitterung!
16  tiveg yap dnooavTES TUORETEXQOVOLV, X ov
Denn welche gehort Habenden haben sich aufgelehnt? - Nicht
navieg ol £EedBovTeg & Alylmtov telled Maoitotng;
alle - Ausgezogenen  aus Agypten durch Mose?
(= unter Fihrung des M.)
17 Tiow Ot nEoomY oV teooepGuovto. £t ovyl
Und iber weiche ist er zornig gewesen vierzig Jahre? Nicht
T0ig auoTioaoLy, v T @A Eneoev év
liber die  gesindigt Habenden, deren -  Glieder (tot) lagen in
™ éonuw; 18  tiow Ot duooev un

der Wiiste? Und welchen  hat er geschworen, (daB) keinesfalls



eloehevoeotal gig ™V xotdmovow odTo &l un

(sie) hineinkommen werden  in - seine Ruhe, wenn  nicht
T0ig anetdoaorv; 19  xai PAémopev 61 odx
den  ungehorsam Gewesenen? Und (so) sehen wir, daB nicht
ndvwiinoav gloeAdelv o amotiav.

sie konnten hineinkommen wegen Unglaubens.

DPofndouey olv, uhpmote KOTOAEUTOUE-
4 LaBt uns voll Sorge bedacht sein also, daB nicht, (solange) noch aus-
vIG graryyehiog eloehdeiv els TV xatdmovowy alton
steht  (die) Verheifung, hineinzukommen in - seine Ruhe,
(= die Erfiillung der VerheiBung)

doxf) g € Duav Votepnméva. 2 xai yao
“‘scheint 'jemand von Jeuch zuriickgeblieben zu sein. Denn auch

éopev glmyyelopévoL xodameo  wAxelvol +

wir sind eine frohe Botschaft empfangen Habende gleichwie auch jene;

X ol heéinoev 6  Myog T dmonic  Eueivoug un

aber mnicht hat genitzt das Wort des Horens jenen, nicht
(= das gehorte Wort)

OUYREXEQUOPUEVOUG ™ TioTEL TOlg dxotoooLy.
verbundenen durch den  Glauben mit den  gehért Habenden.
3 Eloegyoueta yap glg ™Myv xatdmavowy ol TOTEDOAVTES,
Denn wir kommen hinein in die Ruhe, die gliubig Gewordenen,
xodwg  elpnxev - og pooa é&v T} 6oYR povu -
wie  er gesagt hat: So daf ich geschworen habe in - meinem Zorn:
€l eloeAsoovToL gig TV xaTténouoiv nov,  xaitoL
Keinesfalls sollen sie hineinkommen in - meine Ruhe, obwohl
OV govyav 4o ROTOPOANGC xéopou yeBEvVILY.

die Werke seit Grundlegung (der) Welt geschaffen waren.

4 elonuev yé&o 0V mEQL TS £BO6uUNG
Denn gesagt hat (die Schrift)  irgendwo iber den siebten (Tag)
olrtwg * xol  xoTEmOvoey 6 Yeog  Ev T Muéoe T ERdSUY
$0: Und (esyruhte - Gott am Tag - lsiebten
ando  méviov v Eoywv altol, 5 kol v TOUTW oMLY -
von allen - seinen Werken; und an dieser (Stelle) wieder:
el elogAelioovTOL glg Ty wordumovoiv pov. 6 &mel

Keinesfalls sollen sie hineinkommen in - meine Ruhe. Da



oty AdmoAeineTan wag eloeAdelv el aouTyy,  xal
also  es dabei bleibt, (daB) einige hineinkommen in sie und

ol  mEoTEQOV ebayyeodéveg ot ELONA-

die frilher die frohe Botschaft empfangen Habenden nicht hineinge-
(= beim ersten Mal)

dov o Greeideiav, 7 néiv TIva opilet
kommen sind wegen Ungehorsams, 3wieder einen !bestimmt Zer
nuégav, onuegov, &v Aovid Mywv  peTd  TOOOUTOV  XOOVOV,
Tag: Heute, im David(buch) sagend nach so langer Zeit,
Rog TEOElgNTOUL - ofjuggov  £av  THS VIS altoy AxoloNTe,

wie vorhin gesagt worden ist: Heute, wenn - seine Stimme ihr hort,

ur oxdneivnte oG ®0pdiag budv. 8 el yap avtole  Inooug
nicht verhértet - eure Herzen! Denn wenn sie Josua

ROTETTOVOEY, olw av mepl dng ELdheL
. . * . . *
zur Ruhe gebracht hiitte, nicht - von einem andern 2wiirde 3er reden

petd talto. Muépos. 9 dpo  dmoieimeton  caffotionds W Aad Tov
‘darnach  'Tag. Also bleibt iibrig eine Sabbatruhe dem Volk -

deov. 10 6 yop gioeddov glc TV xoTdTouoy aiTou  xal
Gottes. Denn der Hineingekommene in - seine Ruhe Zauch
owTog HATETOVOEY 4o ThOv feywv avtov  dMomep Ao
selbst  list zur Ruhe gekommen von - seinen Werken wie von
TV Wiwv o Pebe. 11 Zrovddowuev olv
den eigenen - Gott. LaBt uns eifrig bedacht sein also,
(= seinen)
eloehbely elc  éxelvmv TV #OTATOUVOLY, iva u
hineinzukommen  in jene - Ruhe, damit  nicht
év L 031 (0 1l vrodeiyuott  mEON NG dmevdetagc.
durch das- selbe “jemand  'Beispiel  fillt *des *Ungehorsams!
12 Zayv yoQ ) AOYOC TOU deov xol
Denn lebendig seiend (ist) das Wort - Gottes und
évepyng  xal TOUDTEQROS inge  mGoav uéorgov diotopov
wirksam und  schneidender als jedes  zweischneidige Schwert
xail dulxvoluevog dyot LEQLOUOU Yuyns xoi

und hindurchdringend bis zur Scheidung von Seele und

TVEDpRATOS, GouUmv € xal UVEAQYV, %ol
Geist, von Gelenken sowohl als auch von Mark, und



ROLTKOG svhupunoswv  nod Evvolv xrapdlag
fahig zu richten iber ~ Gedanken und Erwidgungen (des) Herzens;

13 xai ot touv TG Apovig évomov  artod,
und  nicht ist ein Geschopf  unsichtbar vor ihm,
(= fiir ihn)
navia o8 youva ol TETQOYMAWOUEVD  Tolc  Ogpdaduoig
alles aber  (ist) nackt und offen gelegt den Augen
avtov, meog  Ov muiv 6 AGYOG.

von ihm, vor dem uns die Rechenschaft (obliegt).

14 "Eyovtec  ovv AYLEQET pEYOY SieAndudota
Habend also einen groBen Hohenpriester, durchschritten habenden

Tovg ovpavole, Incotv  twov  viov  tov  deod, KOOTWOUEV
die Himmel, Jesus, den Sohn -  Gottes, laBt uns festhalten

e ouohoyioc. 15 ov yap gxouev doyreoéa ur
am Bekenntnis! Denn nicht haben wir einen Hohenpriester nicht

duvapevov ovpnadnoon Talg dodeveious MUV, TETELQAOUEVOV
konnenden leiden mit - unseren Schwachheiten, versucht

b¢ HATO TavTaL xo’  opowdTTar Xwels  Guagtiog.

aber in allen (Stiicken) in Gleichheit  ohne Stinde.
(= der gleichen Weise)

16  mpooegpywueta olv  uetd nagonotag {0} Bodve
LaBt uns hinzugehen also mit frohem Zutrauen 2zu dem Thron

e xdoutog,  tva AaPouev €heog xal oo
der Gnade, damit wir empfangen Barmherzigkeit und Gnade

showuev el elmawgov  Pordeav.
finden zu rechtzeitiger Hilfe!

Iag yoo AQYLEQENS g€ avlodnwv AopPavouevog
5 Denn jeder Hohepriester aus Menschen genommen werdende

ingp  dvdodnwy xadiototal ™ TEOG  TOV

fir  Menschen wird eingesetzt in bezug auf die (Dinge) zu -
(= das Verhiltnis)

dedv,  va TOOGEQY dwpd T€e ®xo Yuolag  Umeg
Gott, damit er darbringt Gaben sowohl alsauch Opfer fiir

auaguioy, 2 uetplomodely duvapevog  Toig dyvoouov
(die) Siinden,  verstindnisvoll fihlen konnend mit den Unwissenden



nol  TAaVOUEVOLS, &mel wal  adtog  mepixerton  Godévewoy 3 wad

und  Irrenden, da auch er selbst angetan ist mit Schwiche und
(= Schwache an sich tragt)

o avtnv oeile, xo)g  mepl  TtOU  Aoov,  oltwg  xal

ihretwegen  schuldig ist, wie fir das Volk, SO auch
(= Opfer bringen mu8)

meol avtou TIQOOPEQELY nepl QUOQTLDV. 4 xal

fir  sich selbst (Opfer) zu bringen  wegen (der) Sinden. Und

oy, ot g Aopupaver v (7Y A
nicht  fir sich selbst  2jemand 'nimmt die  Wirde, sondern

RAAODUEVOG Um0 tov  YeoU  xoddomeg  xal AQQOV.
berufen werdend von -  Gott gleichwie auch Aaron.

5 Otwg ®rol 0 Xpwrtog oty £QUTOV £d0Eaoev

So 3auch -  Christus nicht  Zsich selbst 'hat verherrlicht,
(= hat die Wiirde ver-

yevnimvon Ay LeQéa AN 0 Aadnoag RAg
zu werden  Hoherpriester, sondern der  geredet Habende zu
lichen)

abtov:  viég pou gl ob, &y® ofuegov  yeyEvwud ot -
ihm:  Mein Sohn bist du, ich  ‘heute  'habe gezeugt *dich;

6 xadog %ol év £Té0w AfveL - av
wie Zauch  an  einer anderen (Stelle) ler sagt: Du (bist)
{eoelg gl TOV almva XOTQA TNV TaELv Melyroédex,
Priester fiir die Ewigkeit nach der Ordnung Melchisedeks,
7 6c &v  taig  Mufoaug  THG 0OEHOC aUTOD  OENOELS €
welcher, in den Tagen - seines Fleisches Gebete  sowohl
®xal xeTnpiog oS TOV  duvapevov  oqewv  avtov
als auch flehentliche Bitten @ zu  dem Konnenden retten ihn

&x Javitov UETO HOOUYNS LOYVEAS xal daxpLwv
aus (dem) Tod mit starkem Geschrei und Tréanen
TQOOEVEYRAS xol  elooxovodelg Ao ™g¢ evhoBeiag,
dargebracht habend  und erhort wegen der  Gottesfurcht,
8 xaimep v vidg, gEuadev ag’ v gnadev TV

obwohl seiend Sohn, gelernt hat an (dem), was er litt, den

VIOROTV, 9 xai TeEleLwdeig £yéveto OOV TOlg
Gehorsam und, vollendet, geworden ist allen -

tmoxkoovow  adt®  oftog  owmgiog aiwviov, 10 TEooayopeudelg
Gehorchenden  ihm  Urheber ewigen Heils, benannt



OO Tov VeoU  AEYLEQEVS woTd TV TAEWwv Mekyoéden.
von - Gott Hoherpriester nach der Ordnung Melchisedeks.

11 Ilegi o© moAdg  Wjuiv 0 MAoyog xai duoEQUNVEUTOS
Dariber viele uns (ist) die Rede und eine schwer auszudriickende
(= miissen wir eine lange Darstellung bringen, aber diese ist mit Worten schwer aus-

Aéyetv,  émel vwidol veyovate Talg  Groaig. 12 xal ydap
zu sagen, da  trage ihr geworden seid mit den Ohren. ~ Denn
zudriicken) -

opeilovreg glvar  dudGoxoAoL o oV xobvov,  maAv
schuldig seiend, zu sein Lehrer wegen der Zeit, wieder
(= obwohl ihr lingst Lehrer sein miBtet)
peaareay Exete ToU  OWdGoxeEw  DUGg TV T OTOLXELL
Bedarf habt ihr, daf lehrt euch jemand die Grundbegriffe
™mg  Goync v Aoyiwv Tov  deov  xod yeyovote
des Anfangs der Ausspriche -  Gottes, und ihr seid geworden
p e Lateny Exovieg YOAORTOG ®xal ov OTEQEAS TEOPNG.

Bedarf  Habende  an Milch  und  nicht  an fester =~ Nahrung.

13 nmogcyae 6 peExwv  yOAA®TOG dmeugog Adyov
Denn jeder - GenieBende  Milch  (ist) unerfahren in (der) Rede

(= der richtigen

duauocivng, VijTog yéQ ¢ouv. 14 TeEAElV
(der) Richtigkeit; unmindig namlich ist er; (Sache der) Gereiften
Rede) (= Erwachsenen)
O gomv 1 OTEQEQ.  TEOYY,  TQWV O ™mv £
aber ist die feste Nahrung, der wegen der Gewodhnung
el aiodnmor  yeyvuvaopéva  ExOviov oG dudnouoLy
die  Sinnesorgane gelbt Habenden  zur  Unterscheidung

®0AOD  TE  xal  xomoU.
von Gut - und Bose.

Aw QpEVTES LCA doyns OV
Deswegen,  beiseite gelassen habend die des  Anfangs -
(= die Anfangslehre iiber Christus)
Xowotov Adyov  Emi TV tehewdmTO gepmueda,
von Christus Lehre, zu der vollen Reife wollen wir uns zuwenden,
(= zur Lehre fiir die Erwachsenen)

Th] oMY depéhov roToffardpevol petavoiag
nicht  wieder (den) Grund legend mit (dem) Umdenken
4no VEXQWV goyov  xai nioTewg gni  Oeov,

weg von (den) toten Werken und mit (dem) Glauben an Gott,



2  Pomuopnv ddayng E¢mdéoemg te YXELQMV, AvVaaTaoERS TE
(der) Lehre von Taufen und Auflegung (der) Hiarde und Auferstehung

VEXQUWV xol  xplpotog alwviov. 3 xal  touto TTOJOOUEY,
(der) Toten und ewigem Gericht. Auch dies werden wir tun,
t¢qvrep  fmmtpémy 6 Beda.
wenn  (es) zuldBt - Gott.

4 ’Adlvatov yap tolg  GroE  gunodéviag, YEUOOE-

Denn (es ist) unméglich, die einmal Erleuchteten und geschmeckt

VOUG TE g Oweeds TG Emovpoviou xal  petdxovg  yevnBévrog

Habenden die 2Gabe - 'himmlische und “teilhaftig Gewordenen
svebpotog dyiov 5 nal ROAOV yevoapévoug S0l On-
!(des) Zheiligen 3Geistes  und (das) gute Wort Gottes geschmeckt Ha-
no duvapews te uEMovtog aiovog 6 ®xol
benden  und (die) Krifte  (der) zukiinftigen Welt und (doch)
TOQOTECOVTAG, TG &vorouviCerv eig pETAVOLOY,
Abgefallenen wieder Zu erneuern zum Umdenken,
AVACTOUQOTVTOG £aToig tov  viov tov  deov  xai
noch einmal Kreuzigenden fiir sich selbst den Sohn -  Gottes und
magaderypatifoveag. 7 i yoQ ) TOVOOL
der Schande Preisgebenden. Denn Erde  die  getrunken habende
WV T alrtig  &oyxduevov  moAMGmlg  Uetov  xal  Tixtovoa
den Zauf sie  kommenden loft Regen und erzeugende
Botévny  eldetov  éxeivowg o ot xol YEWQYELTAL,
Gewichs, niitzliches fiir jene, um derentwillen auch sie bebaut wird,
peTohopfver ghhoylog and 10 deod: 8 Eugépovoa
erhilt Anteil an (dem) Segen von - Gott; hervorbringend
0t dmaviog xwol  toUpdAoug, 4d6mL0G xol HOTAQOG
aber Dornen und Disteln, (ist sie) untauglich und (dem) Fluch
gyyb, Mg 1 Ttéhog  Elg AHOVOLV.
nahe, dessen - Ende zur Verbrennung (fiihrt).
9  Ilenciopcda o8 tepl tuwv, ayonrol, T

Wir sind iiberzeugt aber im Blick auf euch, Geliebte, von dem

xpelogova  xal £xoueva cwtnelag, &l xol

Besseren und  sich AnschlieBenden an (die) Rettung, wenn auch
(= zur Rettung Gehorenden)



oltwg Aokotpev. 10 oV yap 3dwog o deog
SO wir reden. Denn nicht (ist) ungerecht - Gott,
gmhodéodal 10U £Qyou LuQV ®al ™me Gydamg g
(so daB er) vergdfle - euer Wirken und - (eure) Liebe, die
£vede(Eaode £lc 10 Gvopa artod, OLKOVACOVTES Tolg
ihr bewiesen habt fur - seinen Namen, gedient habend den
aylowg xal  OwaxovoUvtec. 11 émiduuovuev o¢ £xaotov
Heiligen  und dienend. Wir wiinschen ~ aber, (daB) jeder
tuov v atmy  Evdeixvuodol omoudnv meds ™V Angogogioy
von euch den- selben Eifer beweist, zur  vollen Entfaltung
me  éAmidog ayo thove, 12 iva un - vodooi  yévnods,
der Hoffnung bis zum Ende, damit nicht trige ihr werdet,
uuntal d¢ v ou niloTewg %ol uaxgodupiog
sondern Nachahmer der durch  Glauben  und Langmut
xhnoovopotviwv  10c  Emayyehiog.
Ererbenden die VerheiBungen.
13 To yap "ABoadu Enoyyethduevog 0  dedg,  &mel
Denn dem  Abraham  die Verheiffung gebend, -  Gott, da
®xOT oVOEVOG elyev peilovog ouodoaL, dupooev
bei keinem Grofleren er konnte schworen, hat geschworen
rod gquToU 14 Xéywov - el unv ebhoymv ebhoynow
bei sich selbst, sagend: Firwahr, segnend will ich segnen

o€ xol AN Svov v o€ * 15 xai  oltwg
dich, und mehrend will ich mehren  dich; und S0,

paxgodupoog émérugev ™ émayyehiog. 16 dvBowmol
geduldig ausgeharrt habend, erlangte er die VerheiBung. Menschen
Yoo w1 v peifovog  duvlbovowy, xal  mGong  owrtoig
namlich bei dem GréBeren schworen, und 3aller  Sfiir sie

avtihoyiog EQOC gic BePaiworv ) Opnog -

‘Widerrede  'als ’Ende  zur  Bekriftigung  S(dient) der Eid;

17 &o MEQLIOOTEQOV fovkopevog 6 Bedg  EmdeiSon  Toig
deswegen 3in klarerer Weise  wollend - ’Gott beweisen den

xAnpovopolg ™C EnmayyeAlog TO0 dperddetov s Poukig ovtov
Erben der VerheiBung das Unwandelbare - seines Ratschlusses,



gueoitevoey Snw, 18 iva ot do

‘hat als Mittler gehandelt mit einem Eid, damit durch  zwei
(= hat sich verbiirgt) B
mooypaTwV dpstadétwy, v olg ad0vatov Pevooodal

unwandelbare Tatsachen, bei denen unméglich (es ist), (daB) gelogen hat

wov  Jedv, ioyvoav TTOQAHAN oLV Exouev ol ROUTOL-
- Gott, einen starken Trost wir haben, die (ihre) Zu-
QuyovTES AQOTHOOL g TUQOXELUEVTIC
flucht (dazu) genommen Habenden, festzuhalten an der vorliegenden
ghmidog - 19 v ax drynvpav £youev ™Me  Yuxng
Hoffnung; diese ‘wie einen Anker 'haben *wir der Seele,
dopain 1€ ®al Bepaiav  xai eloegyouévnv elg 10
sicheren sowohl alsauch festen und hineinreichenden in das
gomtegov  TOU  watometdopotog, 20 dmov mEddQOUOC e
innerhalb  des Vorhangs, wohin  als Vorldufer fur
(= hinter dem Vorhang Liegende)
NUmV elonidev Inootg, xatd v TGEW MeAyuoédex

uns  hineingegangen ist Jesus, nach der Ordnung Melchisedeks

QO LEQENC yevouevog gl TOV  alova.
Hoherpriester geworden fir die Ewigkeit.

Oftog yao 6 Mehyoéden,  Pooikerg S, iepeic

Denn dieser -  Melchisedek, Konig von Salem, Priester
tov  deov  TOU  Uyiowov, O oUVaVTHOOG "ABoodp

- Gottes des hochsten, der entgegengegangene (dem) Abraham,
VTOOTEEPOVTL 4o g HOTTNG TV Packéwv  xal
zurickkehrenden von der Niederwerfung der Konige, und
edhoyfioag attov, 2 @ nal denamny o TavTwv
gesegnet habend  ihn, dem auch (den) Zehnten von allem

éuéowev  Afoadu,  mEdTOV pev EQUNVEVOUEVOG
zuteilte Abraham, erstens auf der einen Seite  Ubersetzt werdend
Baowevg duawooivng Enerta o¢ ®nal
Koénig (der) Gerechtigkeit, dann auf der andern Seite  auch

Paotieng oy, 6 ¢fouwv Poolkelg glpfvng, 3 andtwe
Konig  von Salem, das st Kénig  (des) Friedens, vaterlos,



auntwe AyeVEQAOYNTOS,  UATE aoynv TUEQQV pnTe
mutterlos, stammbaumlos, weder einen Anfang (der) Tage noch

Comg téhog £ wv, dpououwpévog ot 0} Vi@
ein Lebens-Ende  habend, gleichgestaltet ~ vielmehr dem  Sohn

tov  deov, péver  igpelec  Elg O dunvexéc,

- Gottes, bleibt Priester fir das Ununterbrochene.
(= fiir immer)

4 Qewosite 8¢ snhixog otog, @ Aol dexdny
Seht aber, wie groB der (ist), dem sogar (den) Zehnten
"Afpacu Edwnev g tov  drgotviwv 0  motouaoyme.

Abraham gegeben hat von der ersten Beute, der Stammvater!

5 xai ol pev én v viwv Agui ™V iepateiav
Und zwar°die von den  Sohnen Levi das  Priesteramt

apfavovteg EVIOATV Eyxovory amodexatolv oV
Empfangenden (das) Gebot 'haben, den Zehnten zu fordern von dem
AoV xaTo oV vouov, ToUT  fouv  1oUg Gdehpoly atrtiv,
Volk nach dem  Gesetz, das ist - von ihren Bridern,
xainep £EehmAvdorog &x TG d0@l0og *ABpoadu -
obwohl herausgekommenen aus der Lende Abrahams;
6 00t un YEVEOAOYOUUEVOC ¢ abrav Oedend-
aber der nicht seine Abkunft Herleitende von ihnen hat den Zehn-
TOHEV "ABpoadyu xal  TOV Exovia  T0¢  moryyeAiog
ten erhoben von Abraham, und den Habenden die VerheiBungen
EOAOYNXEY. 7 yweig 0¢ maong Aavuoviog T Blattov  Umo
hat er gesegnet. Aber ohne jede Widerrede das Geringere von
TOU  %QEITTOVOG ebhoyelTaL. 8 xai  Bde  piv dexdrrog
dem  Hoheren  wird gesegnet. Und hier zwar (die) Zehnten
anodvioxovieg  dvlpwmor  AapPévovolv, éxel B¢ UOQTUQOD-
sterbliche Menschen  empfangen, dort aber ein bezeugt Wer-
UEVOG on on. 9 xal g &mog elmelyv,
dender, daB er lebt. Und, um (das) rechte Wort  zu sagen,
(= sozusagen)
o "APgadp ®al Agul ) dexdrog ropBhvev

in  Abraham Zauch Levi, der (die) Zehnten empfangende,

OedexdrwrTan - 10 2w yop év
list zur Abgabe des Zehnten aufgefordert worden; denn noch in



™ oot  Tov  TatEdg v 6t ovvijvojoev ot®
der Lende  des Vaters war er, als begegnet ist thm

Mehyuoédex.
Melchisedek.

11 Ei uev oy TEAElWOLG S ™C  AvtTRng
Wenn - also  (die) Vollendung  durch das  levitische

leowoivng v, 6 haog Yoo &
Priestertum  (gekommen) wire, das  Volk Ya aufgrund von

attgc vEvopoETyTQL, Tig in XOEila
ihm  'hat das Gesetz empfangen, welcher *noch  !'Bedarf *(wire),

RATA ™mv TGEWV Mehyoédex £teQov dviotaotar
(daB) nach der Ordnung Melchisedeks ein anderer  bestelit wird

iepéal woi o0 xotd ™YV tdEw Aoy Aéyeodau;
als Priester und nicht nach der Ordnung Aarons benannt wird?

12 uetatdepEVNg Yo g  lepwolbvng éE Aavéryxng
Denn (wenn) verdndert wird das Priestertum, %aus Notwendigkeit

%o vOUOU UETABEOLS yiveraw. 13 &@’ OV yao
auch (des) Gesetzes Verdnderung 'geschieht. Denn (der), iber den

Aéyeton TaUTO, QUARC £TéQag UETETYTREY, ae’ Mg
gesagt wird dieses, ‘einem andern Stamm 'hat angehort, von dem

ovdElg TQOCETYNHEV 0 Yvowompiw «© 14 E6dNAOV
niemand sich befa8t hat mit dem Altar; ganz offenbar (ist)

yoo Ot €€ Tovda AvotETodnev 6 ®0QLOG TUDV, gig
ja, daB aus Juda hervorgegangen ist - unser Herr, in bezug auf

v QUMY nepl iegfwv  oldev  Molorg  éhdAnoev.
welchen Stamm  im Blick auf Priester “nichts !Mose  gesagt hat.

15 »ai EQLOCOTEQOV gn ®atddnadv  éomwy, &l AT
Und in héherem MaB noch ganz deutlich ist es, wenn gemaiB
- WIC
™y ouowwmto.  Melyuoédex Aviotatol lepelg Etepog, lg 6¢
der Gleichheit mit Meichisedek bestellt wird ein anderer Priester, der
Melchisedek)
o0 noTd vouov &vtohng cognrivng yéyovev
nicht nach (dem) Gesetz eines fleischlichen Gebotes (es) geworden ist,

WAG  woTd  Slvoyuy Lofg dnataditov. 17 pagrugeitan yaQ

sondern nach (der) Kraft unaufloslichen Lebens. Denn er wird bezeugt:
(= ihm wird bezeugt)



ot ou iepele el TOV aimva ®aTo TV ThELWV
- Du (bist) Priester fir die Ewigkeit nach der Ordnung

Melyoeden. 18 a¥émog UEV vaQ

Melchisedeks. (Die) Ungiiltigkeitserkldrung *auf der einen Seite namlich

yivetan TEOAYOUoTG évtohrg tolle} 10 auTng

geschieht  '(des) *vorhergehenden  3Gebotes wegen des an ihm
(= des fritheren) (= seiner Schwiche

dodeveg xol  Gvogerés  — 19 ovdev yop gtehelwoev 6

Schwachen und Nutzlosen — denn nichts  hat vollendet das

und Nutzlosigkeit)

vopoc — EMELOQYWYN) Ot *QEITTOVOG é\rtidog

Gesetz — (es geschieht die) Einfilhrung aber einer besseren Hoffnung,

B N dyyiouev @ e

durch die wir nahen - !Gott.

20 xai  xad Goov o0 ywolg ogrmuooiag -

Und inwiefern nicht ohne eidliche Versicherung (dies geschah) —

ol ugv YO Xwelg opxwpooiog elolv lepeig
die einen  ndmlich  ohne  eidliche Versicherung  3sind  !Priester
yeyovotee, 21 6 oe UETA oprwpooiog S
2geworden, er aber mit einer eidlichen Versicherung  durch
Tol0  Aéyoviog  TQOC OOV - dupooev ®0ELOC ®xol
den Sagenden  zu ihm: Geschworen hat  (der) Herr, und

ov petapeAninoeton - ov legevg elg v alwva.
nicht  wird er bereuen:  Du (bist) Priester fiir die Ewigkeit —
22 %A1l TOCOUTO xai %QE(TTOVOg dadfung yéyovev

insofern auch  ‘“eines besseren Bundes list geworden

gyyvoc  Inoovs. 23 Kai ol pev mheiovég  elowv  yeyovoTeg

‘Birge  Jesus. Und die einen ’mehr 'sind  geworden
\ (= in groBer Zahl)

ieoeig A 10 Savare RWAVECTOL
Priester, deswegen, weil durch (den) Tod (sie) gehindert werden,

TOQOUEVELY * 24 6 Ot ol uévewtv  odtov  Eig
(es) zu bleiben; er aber deswegen, weil Zbleibt ler in
oV alava dmapdpatov £xer ™mv ieowoivry «
die  Ewigkeit, Zals ein unwandelbares  ‘hat  das  Priestertum;
25 Ofev (el odlev  elg 10 TUOVTEAEG dbvotar  Tovg

daher  auch retten flr das Ginzliche kann er die
(= fiir immer)



TPOCEQYOUEVOUS O  altot W Bed, navrote  Lov gl
Hinzukommenden durch ihn - zu Gott, allezeit lebend fir

0  EvuyyQvewy UmEQ  adTov.
das  Eintreten fiir sie.

26 Towoutog yoo nuv - xal £moemnev 4oy LeQec,
Denn ein so beschaffener 3uns auch 2war angemessen 'Hoherpriester,

60106 Onaog apiovrog, XEXWOLOUEVOG QO TV
heiliger, freier vom Bosen, unbefleckter, abgesonderter von den

duogtwAdyv  xol  Uymhétegog TV odgavov  yevouevog, 27 g

Sindern  und hoher als die Himmel gewordener, der

o Exer  xod Nuéoov Gvéyxnv, Gomgg ol GO LEQELS,

nicht hat an (jedem) Tag Not, wie  die Hohenpriester,
(= notig)

npdtegov  Ump TV Biwv  Gpognv  dvoiog  dvogéoey  Emeuta
zuerst fir die eigenen Sinden Opfer darzubringen, danach

TV ToU AaoU-  ToUto YOQ  £moinoev dpamnas £ouTOV
(fir) die des Volkes; denn dies hat er getan ein fur allemal, sich selbst

QvevEyrag. 28 6 vopog Yo avdpmnovg  xadiomorv
dargebracht habend. Das Gesetz namlich Menschen setzt ein

GoyLepsig £xovtog dodévelay, o) Aoyog o¢ s

als Hohepriester, habende  Schwachheit, das Wort aber der
ogrwpooiog ™G HETA  TOV  VOpOV viov elg

eidlichen Versicherung -  nach dem Gesetz (den) *Sohn  'fir

v alova  tetEAEupEVOV.
‘die 3Ewigkeit “vollendeten.

Kegpdhouov d¢ &mi 7oig Aeyopévors, TOLOUTOV
8 (Die) Hauptsache aber bei dem gesagt Werdenden: Einen solchen
gyouev apylepéa, 0¢ Endrdoev év ek ov
Hohenpriester haben wir, der  sich gesetzt hat zur Rechten des
dpoévou  Tg ueyodwoivng &v tolg  olgavols, 2 TV aylowv
Thrones der Majestat in den Himmeln, am Heiligtum

Aettovpyog  xad ™mg  oumwne g dnthvig, v £mnEev )
Diener und an dem ?Zelt - lwahren, das errichtet hat der



®0OLOC, O dvidowmoc. 3 Ilag yao Ay EpEDG elg 0
Herr, nicht ein Mensch. Denn jeder Hohepriester zu dem

npoopégety  dwEd T€ xal Yvoiog  xadiotaton - 6dev
Darbringen Gaben sowohl als auch Opfer wird eingesetzt; daher

Gvaryraiov Exewv T xai  Toutov O TEOCEVEYKY).
(ist) notwendig, (daB) har etwas auch dieser, was er darbringen kann.
4 & ugv  otv v g yne, ond’ av v

Wenn - also er ware auf Erden, nicht einmal - wire er
tepetc, Sviwv WV TTQOOYEQOVIV  HOTAL vopov
Priester,  (weil da)sind  die  Darbringenden nach (dem) Gesetz

T Odwpo-+  Soltveg  Umodelypott ®oil oML hogetovoLy
die  Gaben; diese  (dem) Abbild und Schatten dienen

wv &movoaviwy, rodwg KEYONUATLOTOL
der  himmlischen (Dinge), wie von Gott angewiesen worden ist

Mawiiong pEMwv ETLTEAELY ™y oxnviv - Gpa
Mose, im Begriff seiend, zu vollenden das Zelt: Sieh zu,

véo noLy, TOLNOELG nhvta HATOL oV
‘namlich  'sagt %(Gott),  du sollst machen alles nach  dem

Tomov v deydévia  ocou  év ™o Opets 6 vuvi ot
Vorbild - gezeigten dir auf dem  Berg! Nun aber

dLapopwtéEQas TETUYEV AELTOVQYIOG, o O
einen vortrefflicheren  Dienst hat er erhalten  in dem MaBe, als  auch

HQELTTOVOC éonv Oudfxng ueaing, g émi KQEITTOOLY
eines besseren Bundes Mittler er ist, welcher  aufgrund besserer

gmaryyehiong vevopoétnTol.
VerheiBBungen gesetzlich eingerichtet worden ist.

»

7 Elvyag 1] mEwTN &xeiwn v dueumrog, o av
Denn wenn - jener erste wire tadellos, nicht =

OeUTEQOS ¢intelto Tomoc. 8 peugouevog yae - attolg
fiir einen zweiten wiirde gesucht ein Ort. Denn 2tadelnd Isie

AEyeL idov nuéoow  EQyYovialL, ¥ % %0010, ®xotl

sagt er: Siehe, Tage kommen, spricht  (der) Herr, und

5 (=da

ouviehéow i oV oixov  TogamA  wai &Ml TOV

ich werde schlieBen mit dem  Hause Israel und mit dem
werde ich . . )



oixov To0da  dwdpmv xawvipv, 9 o0 xata  myv Oy,

Hause Juda einen neuen Bund, nicht nach dem Bund,
v ¢noinoa TOIG TTUTRACLY QUTMOV &v Nuéoy
den ich gemacht habe - mit ihren Vatern, an (dem) Tag,
gmiafopévou uov G YEWOS vtV EEQyayeiv oUTovg
(als) ergriff ich - ihre Hand, herauszufithren sie
én s Alylmtov, on avTol o EvépeLvoy

aus (dem) Land  Agypten,  weil sie nicht  geblieben sind

v 1) Oadxn pov, rAYD Auéinoa aUTOV,
bei - meinem Bund und ich  mich nicht gekiimmert habe  um sie,
Aeyel ®x0PLOG - 10 6u av | Suadnum, v
spricht  (der) Herr. Denn  dies (ist)  der Bund, den
duadfoopon Q0 olxy TogomA  petd 106 Npéoag -
ich schlieBen werde mit dem Hause Israel nach - jenen Ta-
xelvag,  AfyeL ®0QL0G * ddoug vOpoUg Hov gig v G-
gen, spricht  (der) Herr, gebend meine Gesetze in - ihr
VoL v ety émi xadiag avtmv Emyodpo
Denken, und in ihr Herz werde ich schreiben
attots, HOl goopan avToig elc Peov.
sie, und ich werde sein ihnen - (ihr) Gott,
xrol ovtol £oovtal not eic AoV 11 xoi
und sie werden sein mir - (mein) Volk. Und
ol Ny dWGEwoLY £x0oT0g TOV JTOALTNV oUTOU %ol
keinesfalls ~ werden sie lehren, jeder - seinen Mitbirger  und
£x00TOg oV ddehpov attou Ay - yvaot wov x0VQLOV,
jeder - seinen Bruder, sagend: Erkenne den Herrn!,
on  mavteg eldnoovaiv HE GOm0  MKQOV gwg UEYOAOU

weil alle kennen werden mich vom Kleinen bis zum Grolen

attov, 12 6m Thewg ggouau Taig ddwiong atTwv
unter ihnen, weil gnadig ich sein werde - gegeniiber ihren Verfehlungen

®ol  TOV GUOQTUOV aDTOV ol un uvnoto g
und - ihrer Siinden keinesfalls  2ich gedenken werde  'mehr.
13 év 1 Aévery ROAUVIV TETOACIWKREY

Indem (er) sagt: »Einen neuen (Bund)« hat er fir veraltet erklart



oy eV 10 Of ToAoopevov %ol YNeGoxrov

den ersten; aber das  alt Werdende und greisenhaft Werdende
£YYUC APAVIOPOU.
(ist) nahe (dem) Untergang.
Eixe Y otv O ] nOMTN duaudpata
9 (Es) hatte zwar also auch der erste (Bund)  Satzungen
AoTpeiog T0 1€ dyov xoopxov. 2 oxnwi Yoo
fiur (den) Gottesdienst und das irdische Heiligtum. Ein Zelt namlich
KATEOREVAOTT M smedm & q 1) 1€ Avyvia

wurde aufgerichtet, das erste, in dem sowohl der Leuchter (war)

xad N towtelo xai M npddeoly TV JoTwv, jp1ls

als auch der  Tisch und die Auflegung der Brote, welches
(= Schaubrote)

AéyeTon Ay 3 uetd 68 10 dedregov xaTOTETACUA
genannt wird »(Das) Heilige«;  aber hinter dem zweiten = Vorhang

oxnvI| i Aeyouéwvn Ay ‘Avyiwv, 4  ypvoouv

ein Zelt, das (so)genannte »Heilige (des) Heiligen, einen goldnen
(= Allerheiligste)

&ovoo tupomiooy  xal TV wPwtov g duodfung  epuexchupuvny

Raucheraltar habend und die Lade des Bundes, verhtillt
- (= lberzogen)
névrodev ¥ouoiw, &v 1 OTOUVOS Y OUOH gyovoa

von allen Seiten her mit Gold, in der (der) goldne Krug (war), habend

W upavwa  xal N O0Gfdog CAapdv 1 Praotioaoa ol

das Manna, und der Stab  Aarons - gesprofit habende und

al  mAdreg T dwdixng, 5 Umepdve OF oG XepovPiv

die Tafeln des Bundes, aber uber ihr (die) Kerubim
doENe rataonidCovie 10 ootiglov.  mepl Qv

(der) Herrlichkeit, uberschattend den Sihnedeckel; iiber diese (Dinge)

ol fov VUV Ayewv x0T uégoc. 6 Tottwv ot
nicht ist  jetzt zureden Teil fur Teil (Nachdem) dieses aber
(= im einzelnen)
olTE  ROTEOXEVOOUEVIOV €ig uev ™V TEOTHV  oOxRNviy toltel
o) eingerichtet war,  einerseits in  das erste Zelt durch
_ (= immer)
TOVTOS elolaowy ol iepelg Tag Aatpelag

alle (Zeit) gehen hinein die Priester die gottesdienstlichen Handlungen

gmtehovviee, 7 eig O¢ v devtégav  GmoE  toU  éviawtol
verrichtenden, andrerseits in  das zZweite einmal im Jahr



uévog 6 Aoy EQelcs, ob  ywoic oluaroc &  mpoogégel  UmEQ
allein der Hohepriester, nicht ohne Blut, das er darbringt fir

gouTOl %ol TOV TOU AQOD Gyvonudtwy, 8 TOUTO
sich und die Unwissenheitssiinden des Volkes, (wodurch) dies

dnhotvtog ToU mvelpoTog Tov  dyiov, [T 00 TEQPAVEQMTIOL
anzeigt der *Geist - ‘lheilige, (daB) noch nicht offenbart worden ist

myv TOV Qyiwv 600V t1 ™ME  TEA™ME  OXNVIG

der  Weg in das Heiligtum,  (solange) noch  das erste Zelt

&ovong  otdowv, 9 g T SoAr) gl WV xaov
hat Bestand, welches  ein Gleichnis (ist) fir die  *Zeit

OV EVEOTNXOTAY, xol v dwpd 1€ xod Yuoion
- 'gegenwirtige, nach dem Gaben sowohl alsauch Opfer

TPOoPEQOVTAL un  duvapevor xoTd OUVELOMOLY TEAELOOOL
dargebracht werden, nicht konnende im Gewissen vollkommen machen
oV Aatpetovra, 10 poévov émi Boduaowv
den am Gottesdienst Teilnehmenden, nur aufgrund von  Speisen

%ol TOpaoLY Feny duapopolg Pastniopole, duwanwpato
und  Getrinken und  verschiedenen = Waschungen, Satzungen

oapxROg UEXOL  %OWQOU dogddoewg gmuxeipeva.
(des) Fleisches, bis zur Zeit (der) richtigen Ordnung auferlegte.

11 Xpowotog 08 mopoyevouevog GOYLEQEVG TOV YEVOLE-
Christus aber, gekommen  als Hoherpriester der (mit ihm) ge-

IhY ayodmv ou ™me  ueilovog  wald TEAELOTEQOG
kommenen  Giter, durch das groBere und vollkommenere

oxnvig  ov XELQOTOLHTOV, ToUT £omwvv OV Tavme
Zelt, nicht mit Hinden gemachte, das ist  nicht von dieser
™me XTLOEWG, 12 ovde o atpaTog TOAYOV xai
- Schopfung, auch nicht durch (das) Blut von Bocken und
uéo wv oua O woU idtov aipotog glonidev
Kalbern, sondern durch das eigene Blut ist hineingegangen
£pamok E T (0] dywo alwviav  Altpwowv £hPAPEVOC.
ein fir allemal in das Heilige, eine ewige Erlosung erlangt habend.
13 &l yap 1  aiuo TO0YWV 0l TOQWV  xal omodOC
Denn wenn das Blut von Bocken und Stieren und (die) Asche



dopdrewg poviiCovoo.  TOUg  xexowvopévous el mEog
einer jungen Kuh, besprengende, die unrein Gewordenen heiligt zu

mv T oognog kodagotnta, 14 méow  pddov 0 aipe OV

der Reinheit des Fleisches, wieviel mehr das  Blut -
Xowtov, 6  ddx  mvedpatog alwviov goUTOV TOOCT| VEYREV
Christi, der durch (den) ewigen Geist sich selbst 2dargebracht hat
Guopov @  Yew, xoPooLeL TV OUVeidnNow NV  &md  vexphdv
untadelig - 'Gott, wird reinigen - unser Gewissen von toten
goywv elg 10 Aotpeletv Ve Lovu.

Werken zu dem Dienen (dem) lebendigen Gott.

15 Kai 4w totrto dralfng rouvng ueoitng  &otiv, Omwg
Und  deswegen  eines neuen Bundes  Mittler  ist er,  damit,

Bavatov YEVOUEVOU €ig ol lpwoty v
(nachdem der) Tod geschehen ist zur Erlosung von den
&ni T} pwTy Sty mapaPdoewv mv  &rnayyedav  AdPwory

Ubertretungen zur Zeit des ersten Bundes, die  VerheiBung ‘“erlangen

ol  xexAnuévor ™  ailwviov  xAngovopios. 16 “Omov Ya

die Berufenen ‘'des Zewigen 3Erbes. Wo namlich
S, davarov avérynn pégeatian
ein Testament (ist), *(daB der) Tod, !(ist) Notwendigkeit, nachgewiesen wird
TOU dardepévou - 17 dwadfnn yog émi
des das Testament gemacht Habenden; denn ein Testament aufgrund von
(= beim Todesfall)
vexgolg  PePaic,  &mel  pfmote ioy0eL Ote &n o
Toten (ist) fest, da niemals  es stark ist, solange lebt der

(= ist rechtsgiiltig) (= Giiltigkeit hat)

Ol épevoc. 18 Gdev ovdE Ul OO WOl
das Testament gemacht Habende.  Daher auch nicht der erste (Bund) ohne
aluarog éyxexaiviotot ¢ 19 Aodndeiong yoo

Blut ist eingeweiht worden; denn (nachdem) gesagt worden war
(= gultig)
mdone  EVIOANG x0T TOV vopov  tmo  Molotag oVl TQ
Jedes Gebot nach dem Gesetz von Mose dem ganzen
A, AaBav W alwe OV pdoywv  xol 1OV

Voli(, genommen habend das Blut der Kéilber wund der

odywv  petd  Udatog xad ¢olov xoxuxivou ®ol  DOodITOU
Bocke mit  Wasser und scharlachroter Wolle  und Ysop,



autd TE 10 Pifriov ®xol AVTIA TOV  A0OV  £0QAVTLOEV
sowohl 3selbst 'das ?Buch als auch das ganze Volk besprengte er,
20 Aéywv - TOUTO 0 odpe ™ dwdrme g éveteldaro
sagend: Dies (ist) das Blut des Bundes, den angeordnet hat
mgog buag 6 dedc. 21 wol TV oumviv O wad  mGvia T
fir euch - Gott. Auch das Zelt aber und alle -
oxelm ™G Asttovgyiog L0 aipat opoing £0QavTLOEY.
Gerite des Gottesdienstes mit dem Blut in gleicher Weise besprengte er.
22 xal oyedov év  aipart mavia  xofopilletor x0T TOV VoMoV
Und fast mit Blut alles wird gereinigt nach dem Gesetz,
xol  yweic alpuatexyvoiag — ov YiveTow doeotc.
und ohne BlutvergieBung nicht geschieht Vergebung.
23 "Avayxn onv O pev vmodeiypota TV Ev
Notwendigkeit (ist) also, (daB) zwar die Abbilder der in

TOIG olpavoig TOUTOLG xadopileodal,
den Himmeln (befindiichen Dinge) durch diese (Mittel) gereinigt werden,

avTd o¢ el gmovpdvia xQelTTO0WV Juoiag
selbst aber !die “himmlischen *(Dinge)  durch bessere  Opfer

TTOQA Ta0T0G. 24 ov yop elg X€womnointa
als diese. Denn nicht in (das) von Handen gemachte
glonidev dywa Xpwtée,  aviitumo. TV e

Heiligtum ist hineingegangen  Christus, Abbild des  wahren (Hei-

vV, ax gig adtov  1Ov  obpavdv,  viv  éugovicinval

ligtums), sondern in Jselbst ‘'den 2Himmel, jetzt zu erscheinen
(= einzutreten)

™ TEOCHIY OV Yeov g Nuov- 25 oY
vor dem  Angesicht - Gottes fur uns; auch nicht,
iva TOAAXIG TEOopEEN EoUToV, Momnep o
damit oft er (als Opfer) darbringe  sich selbst, wie der
BGOYLEQEG elofoxetan €l T dya ead EVioTov

Hohepriester  hineingeht in  das Heiligtum in (jedem) Jahr

v aipotw dhotoiw, 26  émel £0€L ovToV
mit  fremdem Blut, da (sonst) es nétig gewesen wire, (daB) er
TorOmg  madelv Ao xotoffoATS xoopov+  vovi  O¢  dmag

oft lit  seit Grundlegung (der) Welt; nun aber einmal



eni ouvvtedei TOv  aldveov  gic  d¥Emowy g duaotiag  dud
am Ende der Zeiten zur Aufhebung der Sinde  durch

e uotag oo TEQPAVEQWTAL. 27 »ol  xody Goov  dno-
- sein Opfer ist er offenbar geworden. Und wie be-
ELTAU Tolg  Gvdplimorg Gmok dmodavely, petd O& Touto

stimmt ist den Menschen, ein einziges Mal zu sterben, aber danach

*QIOWS, 28 oltwg xal 6 Xpuotog Gmok npooeveydeig
(das) Gericht, so auch - Christus, ein einziges Mal dargebracht
£ig 10 TOAMDY dveveyrelv QuoQTiog &

im Blick darauf, daf8  vieler  Siinden (er) auf sich genommen hat, zum

devtégov  ywols Guaptiog  S@droeton  Toig aUTOV Gmiexdexouévolg

zweitenmal ohne  Siinde wird erscheinen den ihn Erwartenden
(= ohne Bezichung zur Siinde)

el cwmoiav.

zur  Rettung.

Snav yap Exwv o vopog TV UEAAOVTWDV

10 Denn *(den) Schatten habend 'das 2Gesetz der zukiinftigen
Gyadov, ot avTv mv gxéva TV TEOYMATWY,  %OT
Giiter, nicht  Jselbst !das Bild der Dinge, in
EVIOQUTOV Talg avtaig  Yvoiag G mpoopégovoy eic

(jedem) Jahr  mit den- selben  Opfern, die sie darbringen, 3fiir
(= man darbringt) (= fir

0 Onvexeg oldémote  dlvotar OV TROOEQYOUEVOUC
das  Ununterbrochene  “niemals kann die  Hinzukommenden
immer)
TEAEUDOOL * 2 énel ol av ématoavio
vollkommen machen; *denn sonst  nicht - 'hitten *sie aufgehort,
(= hatte man denn sonst nicht aufgehort, sie darzubringen)
TROCEQOUE VAL oL 10 undepiov Exewv &L
dargebracht werdend deswegen, weil kein 3 héitten “mehr
ouveidnotv quagtov TOUg hatpevovtog
'BewuBtsein 2yon 3Siinden die den Gottesdienst Verrichtenden
drag  wexodaguouévovs; 3 N &v ouTaig avapvnotg
einmal gereinigten? Aber  durch sie (ist) Erinnerung
QUOETUDV ROT EviouTov - 4 adivatov ya
an (die) Siinden in (jedem) Jahr; denn (es ist) unmoglich,
aipa AWV xol ThYWV dgpougeiv auagtios.

(daB) Blut von Stieren und Bocken wegnimmt Sinden.



5 Aw eloepyOUEVOS €lg  TOV  nO6OUOV AfveL Juoiav
Deswegen, hineinkommend in die  Welt, spricht er:  Opfer

ot TEOOPORAY o n¥éEAoac, COU ot
und Gabe nicht hast du gewollt, einen Leib aber
RATNOTIOW uot 6 OloxautuaTa ol nepl
hast du bereitet mir; an Brandopfern und (Opfern) fur
auaptiog  olx e00OXNoaC. 7 161 gimov -

Sinde  nicht hast du Wohlgefallen gehabt. Da habe ich gesagt:

idov 1w, év REPOALOL Puriov yéyoomTan

Siehe, ich komme, in (der) Rolle (des) Buches ist geschrieben

TEQL EUov, TOU TOLNoOL o Peoc 10 BEANUG cov.

uber mich, u tun, o Gott, - deinen Willen.

8 dvirrtegov AEywv ot Yuolag ®al TTEOOQOQAS ®xal
Oben sagend: - Opfer und Gaben und
(= Vorher)

ohoxauthpoto  xod mepl auogtiog otk nYéAnoag

Brandopfer und  (Opfer) fir Siinde nicht  hast du gewollt,

ovdE £006xnoag, altvec ot vopov
und nicht hast du Wohigefallen (daran) gehabt, welche nach (dem) Gesetz

TEOOPEQOVTAL, 9 161e elonxev dov Nrw
dargebracht werden, 3dann  'hat Zer gesagt:  Siehe, ich komme,
ToU  Jowjoar 1O FEAnud cov. Avonpel 0 mEOTOV iva
u tun - deinen Willen. Er hebt auf das erste, damit
0 dettegov oo, 10 &v i) Yedfuont
das zweite er in Geltung setze, in welchem Willen
yoopévol  gopev S wc mpoogopds Tol  ohpatog Inoov

geheiligt  wir sind durch die Opfergabe des  Leibes Jesu

XpLotov £OTOE.
Christi  ein fir allemal.

11 Kai  mag pev iegelg  Eotrrev kol Nuéoov AeLTouQYmV
Und zwar jeder Priester  steht an (jedem) Tag dienend
®ol T aUtog  moAMGm  mpoogépwv  Huoiag, altuveg

und die- selben Zoft darbringend  'Opfer, welche (doch)

obdémote  dlvavton TLEQLEAELV duagtios, 12 olrog 3
niemals konnen  vollig wegnehmen  Sinden. Dieser  aber



piav  Umép AUaQTLOV TEQOCEVEYROG dvolav  &ig 0
ein fir  (die) Siinden  dargebracht habend  'Opfer, fir das

(= filr immer)

Ounvexeg éxdhoev é&v OeEly  TtoU  deov, 13 1O
Ununterbrochene hat sich gesetzt zur Rechten -  Gottes, fiir die
Aowtov  Exdexopevoc Ewg et ol &ydpol atod  Umomddiov

Zukunft wartend, bis gemacht werden - seine Feinde zum Schemel

OV modov aldtov. 14 wa yap TQOTPOOQ. TeTelElneY elg
- seiner Fife; denn durch ein Opfer hat er vollendet fiir
(= fiar
™0 OLTVEXES 100G ayraopévous. 15 Mogrupsel ot
das Ununterbrochene die geheiligt Werdenden. (Es) bezeugt aber
immer)
fuiv  xol 0  mvedpa 10 Gyove UETQL YOO TO glgnuévou -
uns auch der 2Geist - ‘lheilige; denn nachdem (er) gesagt hat:

16 oim N Owdiqun v Swaoouon EOS aVTOVG  UETAL
Dies (ist) der Bund, den ich schlieBen werde mit ihnen nach

10 Nuégae Exeivag,  Aéye ®0OLOG Odoug VOUOUS Hou &t
- jenen Tagen, spricht (der) Herr; gebend meine Gesetze in

xapdlag altdv nal £l TV dudvolay otV gryodnpo otToUc,
ihr Herz, und in - ihr Denken werde ich schreiben sie,
17 xai OV QUOQTUDY OUTAV  HAL TOV Gvoumv aiT®mv ov un
und ~ ihrer Sunden und - ihrer Gesetzlosigkeiten >keinesfalls
pvnodfoopon £ 18 6mov  &¢ agpeotg T0UTWY,
'werde Zich gedenken “mehr. Wo aber Vergebung dieser (ist),
oxéTL TEOOORY.  TEpl  GuapTiac.
nicht mehr (ist) Opfer fir  Sunde.

19 "Exovtec  otv,  GdeAgoi, mogEnotav gig v eloodov
Habend also, Bruder, freies Zutrittsrecht zum Eintritt
v aylwv év 0 alpan Inoov, 20 Hv
in das Heiligtum durch das Blut Jesu, welchen
EVEXAUVLOEV nuiv 600V nEOoPATOV %ol Looov
Zer “er6ffnet hat 3uns "Weg, einen neuen und  lebendigen,
tJTed Tol  AOTOTETAOMOTOS,  TOUT  EOTwv TS 0OQE®OG aUTOD,

durch den Vorhang, das ist (durch) - sein Fleisch,



21 »ai iegéa péyav émi OV olvov  TOD Heon,
und  einen groBen Priester iber das  Haus - Gottes,

22 mpooeQyhueda HET®  Gnduvic  wopdiag &v mAngogopig
laBt uns hinzugehen mit wahrhaftigem Herzen in voller Gewiheit

TioTEWg QepovTLIopévoL Tag ®aQOLag Ano
(des) Glaubens, rein geworden in bezug auf die Herzen vom
OWEDNOEWE TOVNEGS  xai  Aghouopévor 1O oapa  Bdat xadagq

bosen Gewissen und gewaschen am Leib mit reinem Wasser!
23 HATEYWUEV v Ouohoyiav e  EAmidog G-

LaBt uns festhalten das Bekenntnis der Hoffnung als ein unwan-

3

v, OTOG o T0) 6 EmayyelAApEvoG,
delbares! Treu ndmlich (ist) der die VerheiBung gegeben Habende;

24 nai HUTOAVOWUEV dAndovs &g mogoBvopdv  Gyamng  xai
und laBt uns achten auf- einander beim Ansporn  zur Liebe und

wohOv  Foyov, 25 pn  Eynatoheimovies  THV Emouvaywyliv E0utwv,
guten  Werken, nicht verlassend - eure Versammlung,

rodwg £90g oy, GG TTOQURAAOUVTEC, %ol
wie  Gewohnheit (ist) einigen, sondern ermahnend (einander), und

to00UTw  uddhov Gow Phémete  EyyiCovoav  mv  fjuéoav.
um so viel mehr, als ihr seht sich nahend den  Tag!

26 ‘Exovoing yap GUOQTOVOVTWV Nuov UETAL ™
Denn (wenn) vorsatzlich stindigen wir nach dem
Aofetv ™mv émlyvoowv g dndeiog, omméTL neol
Empfangen-Haben die Erkenntnis der Wahrheit, “nicht mehr iir
GUOQTIOV  ATOAEITETOL dvuoia, 27 pofiepd O¢ g
3Siinden  !bleibt iibrig ein Opfer, sondern eine gewisse schreckliche
£xdoy ®EIoEWG ®OL VRO tnhog ¢odiewv
Erwartung  (des) Gerichts und  eines Feuers  Eifer  ’verzehren
UEAMAOVTOG Tolg VREVOVTIOUC. 28 ademoag 11
“‘wollenden 'die *Gegner. Verworfen habend jemand
vopov Mwioéwg  Ywelc  oixTiou®dv &ni ovolv 1)

(das) Gesetz (des) Mose, ohne Erbarmen aufgrund von zwei oder
(= aufgrund der Aussage von zwei

ToW0lv  pdotruowy  dmodvijoxer: 29 moow douelte yelpgovog
drei Zeugen stirbt; wieviel, glaubt ihr, schlimmerer
)



dEuooetal THoiag o oV viov TOU
*wird fir wert geachtet werden IStrafe der den  Sohn -
teov XATOTTATH|OOE wol 10 alpa TG Swdeng
Gottes mit FiuBen getreten Habende und das Blut des Bundes

HOLVOV fynoduevoc, év o NyLéodn,
fir gemein  gehalten Habende, durch  das  er geheiligt worden ist,
xad  TO  mvetpua TS Ydoltog évuPoloog; 30 oidapev
und den Geist der Gnade geschmaht Habende? Wir kennen
Yo - TOV euTovTaL 2ol Exdixnoe, Y®  AVTOTTOdMOW.
ja  den gesagt Habenden: Mir (die) Rache, ich  will vergelten.
wel Gy - HOLVEL wOLOC  TOV Aadv avtov. 31 popPepov
Und wieder: Richten wird (der) Herr - sein Volk. Schrecklich (ist)
10 EfumEcely  EiC XELQOG Yeot Lovroc.

das Fallen in (die) Hinde (des) lebendigen Gottes.

32 "Avopipvioxeote o¢ o mpétEQOY  Mufpag,  &v alg
Erinnert euch aber an die  friiheren Tage, in denen,

PoTIoFEVTEC TOAMYY ddinow Unepeivate
erleuchtet, viel Kampf 3ihr geduldig durchgestanden habt

radmudTwy, 33 totTo pev oveldopolg € ®rail
!(der) *Leiden, einesteils  durch Schmihungen sowohl als auch

Frigeory deatolopevol, TOUTO OE  MOWVWVOL TV
durch Bedrangnisse zur Schau gestellt werdend, andernteils Genossen der

oltwe  dvaotpepopéveov  yevidéviee. 34 xal yao Tolg deapiolg
SO Wandelnden  geworden! Denn auch mit den Gefangenen
owenadoare xal TV GEmOYnY IOV UTAOXOVIOV VROV UETA

habt ihr gelitten, und den Raub - eurer Giter mit

peiells mpooedéEaode YIVOOROVIES Exew goUTOUG
Freude habt ihr hingenommen, erkennend, (daB) habt thr

®Qe(TTOVO tmapfly  xoi pévovoav. 35 Mn dmoBddnte  olv
einen besseren  Besitz und bleibenden. Nicht werft weg also

TV ToeeNnaiay VHOV, nug ExeL UEYGANV modamodociov.
- euer frohes Zutrauen, welches hat einen groen Lohn!

36 Umopowvic Yo £yete yoeiav va 0  dénpa 1OV
Denn an Geduld habt ihr Bedarf, damit, den  Willen -



Yeov O OAVTES xoutonode v  émayyediov. 37 Eu yoo

Gottes getan habend, ihr empfangt die VerheiBung. Denn noch
ULXQOV 6oov éoov, O éoyouevog nset

eine kleine Zeit, wie sehr, wie sehr, der kommen Sollende wird kommen,
(= eine ganz, ganz kurze Zeit)

®ol ov YoovioeL - 38 O Of dixaude pov &x
und nicht  wird er sich Zeit lassen; aber - mein Gerechter  aus
THoTEWS Choetan, %ol g0y UmooteidnTal, o
Glauben wird leben, und wenn er feige zuriickweicht, nicht
e0doxEL N Yuyn uov &v avtp. 39 uesic O ot
hat Wohlgefallen - meine Seele an  ihm. Wir  aber nicht
gopev UmooTtoAng gic dmmietoy rd

sind (Menschen des) Zuriickweichens zum  Verderben, sondern

mioTEmg gl meouToinoLy Yuyne.
(des) Glaubens zum Erwerb (des) Lebens.

"Eotv oG ghmlouévav UNOOTOONE,
11 (Es) ist aber (der) Glaube gehofft werdender (Dinge) Wirklichkeit,

nparypdrwv Eheyxoc ov PAETOuEVOV. 2 év
ein Uberfiihrtsein von der Wirklichkeit nicht gesehen werdender Dinge. Sei-

Tady ya énagTuofimoav ol moeopitepor.

netwegen namlich mit einem guten Zeugnis wurden bedacht die  Alteren.
(= Vorfahren)

3 ITioteL VOOUEV ®amoTtioctal TOoNC
Aufgrund von Glauben erkennen wir, (daB) bereitet worden sind  die
alwvog oMuat deov, eig10 U éx POVOUEVOV
Welten durch (das) Wort Gottes, so daf “nicht 'aus sichtbar Seiendem
10 Brertouevov veyovévor. 4 Iiotet mAgiova
das gesehen Werdende geworden ist.  Aufgrund von Glauben ein besseres
dvolav  "APeh  maga  Kéiv  mooovveyrev 1) 9ed, o il
Opfer Abel als Kain  brachte dar - Gott, durch das
guapTundn givor  dlxauog. HOQTUQONIV-
er mit dem Zeugnis bedacht wurde, zu sein gerecht, (wobei) ‘das Zeug-

TG éri Tolg OMpolg avtott  Tol  Veol,  xal o
nis ausstellte im Blick auf - seine Gaben - 'Gott, und durch
avte  dmodovayv  Fu AOAeL. 5 [MioteL ‘Evary,

ihn, gestorben, noch spricht er. Aufgrund von Glauben Henoch



peteTétin ToU un {Oelv davartov, ®xol ovy,
wurde entruckt, damit  nicht (er) sah  (den) Tod, und  nicht

Nvoloxeto oot ueTédnuev avtov - O Pede.
wurde er gefunden, deswegen, weil entriickt hatte ihn - Gott.
RO YOO ™mc  uetadéoswg UEUQQTUOTTAL
Denn vor der  Entriickung ist er mit dem Zeugnis bedacht worden,

£UQOETTIHEVOLL @ e+ 6 ywolg O¢ miotewg adivatov
wohl gefallen zu haben - Gott;  aber ohne Glauben (ist es) unmoglich,

£VORECTIONL * TOTEVOOL Yoo det ™oV
wohl zu gefallen; 5(daB) glaubt  ‘namlich, les Zist “notig, der
MEOCEQYOUEVOV  T®  YE® ow  fowv  wal  toig  &xLnrovow
Hingehende zu - Gott, daB erist und den 2Suchenden
avtov  wodomodoémg  yivetat. 7 ITioteL XONUoTL-
lihn ein Belohner wird. Aufgrund von Glauben, von Gott an-
odeig Noe meol TOV undénw PAemopévarv,
gewiesen Noach uber das noch nicht  gesehen Werdende,
gvhafindeig KOTETUEVOOEV wPwTOV gl owiov
gottesfiirchtig geworden, baute (die) Arche zur  Rettung
TOU o{xov oTOv o e XATEXQLVEV  TOV  %O0povV,  wod
- seines Hauses, durch welchen er verurteilte die Welt, und
™E ®OTd oty duonoolvrg  EYEVETO  *ANQOVOUOG.

‘der gemiB (dem) Glauben Gerechtigkeit 'wurde ’Erbe.

(= der dem Glauben entsprechenden G.)
8 ITioteL RAAOVUEVOG *APoaop Urminovoev
Aufgrund von Glauben,  berufen werdend, = Abraham gehorchte,

£Eeldely gl oMoV ov fjueAhev Aapfpéverv &lg
auszuziehen an einen Ort, den er solite empfangen um

xAnoovopiov,  woi  EEmAdev ury EMOTAPEVOG o0 £oyeTal.
Erbteil, und zog aus, nicht wissend, wohin  er gehe.

9 ITioteL TAQMRNOEV gig v
Aufgrund von Glauben als Fremdling siedelte er sich an in (dem) Land

™o  Emayyehiog GG drotoiav &v oxmvaig XOTOL~
der VerheiBung wie (in) einem fremden, in Zelten Wohnung ge-
(= wohnend)
xNoag petd  Toadx  xal  Toxof OV ouyrAngovouwv
nommen habend  mit Isaak und Jakob, den Miterben



¢ émaryyehiog mg  ovmg- 10 €Eedéyero Yoo ™mv  T0lC

(der) 3VerheiBung 'der- Zselben; denn er erwartete die  die
Yepehiovg gyovoav TOALY S Texvimg xal
(festen) Grundlagen habende Stadt, deren Baumeister  und
dmuovpyog O Bede. 11 ITioteL %ol avm
Schépfer - Gott (ist). Aufgrund von Glauben — einerseits Jselbst
Sdpoa otelpa dbvapuv  €ic xatoffoAv  oméppatog

‘Sara '(war) unfruchtbar — Kraft zum Einsenken (des) Samens
Eafev %ol TP ROWQOV A=

'empfing %er — andrerseits (war er) hinaus iiber (die) Zeit (des) krafti-

niag, gnel  motov  fynoato OV gmaryyer-
gen Alters —, da fiir treu er hielt den die VerheiBung ge-
Adpevov. 12 Ao xal Q@ Evog Eyevviiin-
geben Habenden. Deswegen auch von einem sind (so viele) er-
oav, nol T VEVEXQWUEVOU, xaddg T dotga

zeugt worden, und dazu noch einem Erstorbenen, wie die Sterne

U0  0DEOVOD o] amider wxal ¢ N Gupog ) ol

des Himmels ander Menge und wie der Sand - entlang

™ xellog g Yahdooms B Gvagiduntoc.

dem Ufer des Meeres, der unzihlbare.

13 Kata oy dmédovov outoL TAVTES, i
Im Glauben sind gestorben diese alle, nicht
Aof3ovreg T0g gmaryyehiog 1e79Y:1 nogowdev  aUTag

erlangt habend  die = VerheiBungen, sondern  von ferne sie
idovteg xodl AOTACAEVOL ®ol OUOAOYNOOVTEG ou

gesechen habend und  begriuBt habend und bekannt habend, daB

EévoL  xal  mogemidnuot glow gni g yie. 14 ol yap

Gédste und Fremdlinge sie seien auf der Erde. Denn die
Towwta,  Aéyovieg  éugaviovowv ST moteida gmintovouv.
solches  Sagenden zeigen an, daB ein Vaterland  sie suchen.
15 xai  eluev  dnelvng Euvmuodvevov &g Hig EEépnoav,

Und zwar, wenn an jenes sie dachten, aus dem sie ausgezogen waren,

. (= sie gedacht hitten) )
elyov av ROUQOV avaxapypon * 16 vuv ot
hatten sie (gehabt) - Zeit zuruckzukehren; jetzt aber



HOE(TTOVOC opfyovtal,  TOUT €Oy gnovoaviov.
nach einem besseren trachten sie, das  ist nach (dem) himmlischen.

Mo ol fmauoyivetor  autode O eog  PedC Emmahet-
Deswegen  nicht  schamt sich ihrer - Gott, ihr Gott ge-
oo AUtV ¢ Nroipaocev vy avToIg TOALY.

nannt zu werden; bereitet hat er namlich ihnen eine Stadt.

17 IMioTeL TOOCEVHVOYEV ‘APoadp  tov  Toadm
Aufgrund von Glauben  hat dargebracht ~ Abraham den  Isaak,

NELRACOUEVOC Xl TOV HLOVOYEVT) TROOEPEQEY,
versucht werdend, und den einziggeborenen war er bereit darzubringen,

0 Tag £mayyeAiog avadeEauevog, 18 npoc ov
der die VerheiBungen empfangen Habende, u welchem
Ehaantm 6u &v loodx »Anonoetal ool OméQuO,
gesagt worden war: - In Isaak wird genannt werden dir (der) Same,
(= Durch Isaak wirst du Nachkommenschaft haben)
19  hoywauevog on ®atl éx VEXRQOWV éyelpewv
bedacht habend, daB auch von (den) Toten  zu erwecken
duvartag 6  Udebc, 69ev avTOv ®xal &v magaf3oAn
machtig (ist) -  Gott,  woher ihn auch im Gleichnis
(= woraufhin) (= als)
£xopuiloaTo. 20 IMioteL ®xat meQl
empfing er wieder. Aufgrund von Glauben auch im Blick auf
ueAovrov  ethoynosv  Toadx  tov Toxof  xai tov "Hood.
Zukinftiges segnete Isaak den Jakob und den  Esau.
21 [Tiotel Taxap dnodviioxwv €Exaotov WV
Aufgrund von Glauben Jakob sterbend %jeden der
viov  loong edhéynosv  wal  moooexUvnoev  &mi W0  Gupov
Séhne  Josefs 'segnete  und betete an iber der Spitze
e 0ddou attov. 22 ITioter Tootp TEAEVTDV
- seines Stabes. Aufgrund von Glauben 2Josef sterbend
meol TS £80000 TV ViV Topamh  éuvmudvevoev  xai
an den Auszug der  Sohne Israels !gedachte und
mepl 1OV 60TEWV QUTOU éveteihato.
2wegen - seiner Gebeine ‘'gab Anweisung.
23 [Tiotel Muworg yevvneig Exp0Pn

Aufgrund von Glauben Mose, geboren, lwurde verborgen



TOlp VOV O TV TATEQMV AUTOV, ot £ldov
drei Monate lang von - seinen Eltern, deswegen, weil sie sahen,

doTelov 10 mwawdiov  wal ol ¢pofinoay 0
(daB) schon (war)  das Kind, und nicht flrchteten sie  die

SudTorypo. TOU Paocwéwe. 24 [TioteL Muwiong
Verordnung  des Konigs. Aufgrund von Glauben Mose,

UEYOG YEVOUEVOG — TOVIHOQTO Aéyeaon viog Yuyateog
grol geworden, 'verschmihte, genannt zu werden Sohn (der) Tochter

Dapam, 25 poiiov ghOpEVOG CUYHOROVYELOTOL
Pharaos, liecber  gewihlt habend, schlecht behandelt zu werden mit

™ Ah® Tov Peov B medonaugov  Exew duoptiag dréravoly.
dem Volk - Gottes, als zeitweiligen GenuB (der) Siinde zu haben,

26 ucitova TAOUTOV  TIYNOAQUEVOS ™wv Alyintov dnoavpmv
fiir groBeren  Reichtum haltend als die Schatze Agyptens

wov  oveWdwopov U Xowtov-+  anéfhemev vaQ gl TV
die Schmach - Christi; er sah hin  ndmlich auf die

wodamodosiav. 27 Iioter HOTEALTTEV A_’L'yvmov un
Belohnung. Aufgrund von Glauben verlieB er Agypten, nicht

pofindeig oV Jopov oV PBaowéwg OV Yap
in Furcht geraten  vor dem Zorn des Konigs; denn den

&opaTov g Op0v ¢xaptéonoev. 28 ITioteL
Unsichtbaren wie sehend  hielt er fest. Aufgrund von Glauben

TEMOINREV 10 xGoyo. kol TV wEOoYXLOW  TOU  oipaToc,
hat er eingefiilhrt das Passafest und die HingieBung des Blutes,
(= das Besprengen mit Blut)
va, un 6 orodpetwv 4¢3 TEWTOTORO. dlyn avtov.
damit nicht der ‘>Vernichtende 'die Z2Erstgeburten beriihre  sie.

29 IioteL ouEpnoav myv #pudpdv  ddhoooav
Aufgrund von Glauben durchschritten sie  das Rote Meer
g dux Enodg Yhe, TS nelpoV MBoves
wie lber trockenes Land, wovon einen Versuch gemacht habend
ol  Alyimtol XATENOINOAV. 30 TTioter 1@
die  Agypter  verschlungen wurden. Aufgrund von Glauben die
Telyn Teouyw  Emecav  wuxhodévia émi fntd Nuéoag.

Mauern Jerichos fielen, umkreist hin iber sieben Tage.



31 ITioter Paa 1 moéovm o¥ CUVOITMOAETO
Aufgrund von Glauben ZRahab, die Hure, nicht 'ging zugrunde mit

T0l¢ dmerdmoaov OeEauévn TOUG  XATAOROTTOUG
den ungehorsam Gewesenen, aufgenommen habend die Kundschafter

uet  elonvne.
mit Frieden.
32 Kai 1 Eu Afyw; gmAeier ue yoQ duyoduevov

Und was noch soll ich sagen? Denn fehlen wird mir 3erzihlendem

0  yoévoc mepi Tededv, Bapdx, Zoupdv, Tegpdde, Aawid te
'die 2Zeit von Gideon, Barak, Simson, Jiftach und David

xol  Zapowmh  xal  TOV  mogntdyv, 33 ol S ntotewg
und Samuel und den Propheten, die durch Glauben
HOTYYWVIOOVTO Baowketog, gigyaoavto duawoaivy, gnéTuyov
niederkdmpften  Konigreiche, wirkten Gerechtigkeit,  erlangten
EMayYEALDV, ¢poakav oToHTOL AEOVTOIY, 34 Eoffecav
VerheiBungen,  verschlossen Rachen von Lowen, ausloschten
dOvauy TwEOE, Epuyov OTOPOTOL paxaion,

(die) Macht (des) Feuers, entflohen (den) Schneiden (des) Schwertes,

duvaudimooy 4o aodevelag, Eyeviidnooav loyueol é&v moAéuw,
stark wurden heraus aus Schwachheit, *wurden !stark im Krieg,

nopepfordc Exlvoy dMotoiwv. 35 "Elapov

Heere *zum Wanken brachten  'Fremder. (Wieder) bekamen
YUVOURES éE Avaotdoewsg  TOUG VEXQOUS  QUTMV * drlou o
Frauen durch  Auferstehung - ihre Toten; andere aber
étvunavicdmoav ol meoadeEGuEVOL ™mv  dnoliTtowoy,
wurden gefoltert, nicht angenommen habend die Freilassung,
iva XQE(TTOVOG AvaoTtaoeng Tirwov - 36 Eteool ot
damit  eine bessere  Auferstehung  sie erlangten; andere  aber
EuUITO YOV ®ol  POOTIYOV melpav gafov, fu O

2mit Verspottungen und mit GeiBeln Erfahrung 'machten, dazu noch
(=Bekanntschaft)

deopdv  wal  Quiomng - 37 gudaocinoay, gnpiodoav,
mit Fesseln und Geféngnis; sic wurden gesteinigt, sie wurden zersigt,
v govw poyoiong drmédavov, negadov év

im  Tod  durch (das) Schwert starben sie, sie zogen umher in



unAwTtols,  &v alyeiowg déguaowy, Votegolipevol,
Schaffellen, in von Ziegen stammenden Hauten, Mangel leidend,

dAPouevor, HOROUYOUUEVOL, 38 v ol nv
bedringt werdend, schlecht behandelt werdend, derer nicht 2war
(= gequalt werdend)

g 6 wdopog, Emi Eonuiong  mAavopevor ol Speoy
lwert die Welt, in Wiisten irrend und  Gebirgen
ol ommAaiow xal Talg omaig ™¢ e 39 Kai
und Hoéhlen und den Kliften der Erde. Und
obToL  TAVTEC POQTUENUEVTEG Sa ™e TloTtewe
diese alle, mit gutem Zeugnis bedacht durch den  Glauben,
ot éxopioavto ™yv  Emayyehiav, 40 1OV deov  meoi
‘nicht  'haben erlangt die  VerheiBung, (weil) -  Gott  fir
Humv HOELTTOV TL mpofAeypauivou, iva W weils MUV

uns  etwas Besseres vorhergesehen hat, damit nicht ohne  uns

TEAELW OOV,
sie vollendet wiirden.

1 2 Touvyagouvv xol  TuEg TOOOUTOV £YOvVTEC  TEQLREIPEVOV
Daher denn auch wir, eine so groBe “habend liegende um

(= uns umge-

Nuiv VEQOG HaETiEWY, Oyrov amodfuevol mav-
uns Wolke Zvon 3Zeugen, jede hemmende Last abgelegt

bende W.)

T xol v gbmeploTatov auagtiov, dU  Umopovng
habend und die Ileicht umstrickende Siinde, in Geduld

TOEXWUEV oV TIQOXELUEVOV ULV dyava 2 agopwvreg
laBt uns laufen den  vor uns liegenden =~ Wettkampf, hinsehend

&g Wy g ToTEWG GoYMYOV  wol  teAswT)V  Inoovv,
auf den des Glaubens Urheber und  Vollender Jesus,

0g avt ™G TUQOXELUEVNS QUTM KOOGS UTENELVEV
der wegen der vor ihm liegenden Freude erduldete
OTAVEOV aioyvng ROTAPEOVNOOS év Ok te TOU
(das) Kreuz, (die) Schande mifiachtend, und zur Rechten  des
dooévov 10U  Yeov nex@iinev. 3 avadoyloaode  yop wov
Thrones -  Gottes sich gesetzt hat! Denkt doch an den
oLty UopepuevnrOTAL Mo wov  duaptwh@v  Elg  Eautov

solchen Zerduldet Habenden von den Siindern gegen sich



avthoyiay, va u) xOpunTE Taig Yuyols dudv
'Widerspruch, damit nicht ihr mide werdet, - in euern Seelen

EXAVOPEVOL.

aufgelost werdend!

(= ermattend)

4 Otnw uéxole  oluatog OVTRATEOTI]TE TEOG TV
Noch nicht  bis aufs Blut habt ihr widerstanden, gegen die

auopTioy - avtayoviiopevor. § xod Endédnode ™G TOQUHATIOEC,
Siinde ankampfend. Und ihr habt vergessen die Ermahnung,

nue DUy g uvtoic  dloAéyetont vig pov, un SALydpEL
welche zu euch als Soéhnen spricht: Mein Sohn, nicht achte gering

oudeiog xupiou unde éxhou (4 avtov
(die) Zichtigung  (des) Herrn  und nicht  ermatte,  von ihm

ELeYXOUEVOC * 6 Ovyop dyomd  wdgiog stoudevel,
zurecht gewiesen werdend!  Denn wen liebt (der) Herr, (den) ziichtigt er,

HootLyol O GV viov ov napadéyetor. 7 gig
und er geiBelt  jeden Sohn, den er annimmt. Im Blick auf
(= dar-
moudeiov Umouévete, (g vioig Duiv - mooogépeton 6
(die) Zichtigung haltet aus! Als Soéhnen Zeuch begegnet -
auf, daB es Z. ist) ]
deoc. Tic yap viog ov ov Tadeer TATNQ;
Gott. Denn welcher Sohn (ist), den nicht zichtigt (sein) Vater?

8 =l Ot ywoic ¢ote mawdelog M uétoxol veyovaouy
Wenn aber ohne Zichtigung ihr seid, deren teilhaftig geworden sind

TIAVTEG, doa vodor xai ovy, vioi ¢ote.
alle, Molglich  unehelich und  nicht  S6hne Iseid %ihr.
9 el TOUC UEV THC COOXRAS UMV TOTEQOS glyopev
Ferner einerseits - unsere Viter nach dem Fleisch hatten wir
(= leiblichen Viter)
TTOUOEVTAG xal  évetpemouedo - oV oAU O RaAAov
als Zichtiger und achteten (sie); 4‘andererseits nicht viel mehr
Unotaynobueta W Tl TOV  FIVEURATWV ol

Isolien 2wir 3uns unterordnen dem Vater der Geister und (dadurch)
(= unserem geistlichen Vater)

Cfoopev; 10 ol pév yop meog  dAlyag  nuégag HOTO 0
leben? Denn die einen  2fir  wenige Tage gemdB dem
(= jene)
doxotv alrolg énaidevov, 6 o¢ £mi 0

gut Scheinenden ihnen !ziichtigten, er aber zu dem



OoUupEQOV €ig 1O petahofeiv ™G ayldmToc avtou.
niitzlich Seienden, dazu, da (wir) Anteil bekommen - an seiner Heiligkeit.

11 mooo O¢ nondeiot TTEOG UEV 10 OOV

Aber jede Zichtigung zwar im Blick auf das gegenwirtig Seiende
(= den jetzigen Augenblick)

o0  douel %000S givar G Ao,
Znicht 'scheint (eine Sache der) Freude zu sein, sondern (der) Traurigkeit,
Votegov 08 wopmov  elgnvikdv  Tols OU  aTG  YEYUUVAOUEVOLS
spater aber “Frucht J>friedvolle den durch sie Geiibten
amodidwaty duxaroavvng.

'erstattet *sie  (der) *Gerechtigkeit.

12 Aw TAS  TOQELUEVOG yelpog  wal 10 mopoAeAupévo

Deswegen die abgespannten Hinde und die aufgelosten
(= entkrifteten)

yovoTa avogdhoate, 13 xai TROYLAG SEBOC TTOLELTE
Knie richtet wieder auf, und gerade Wagenspuren macht
(= macht gerade Wege) :
T0lG TOGLV VUMV, va ) 0 YWAOV éxToouT),

- fur eure FuBe, damit nicht das Lahme ausgerenkt wird,

by 08 poiov. 14 Eignwmv  Oubdxete HETAL
sondern vielmehr geheilt wird! Frieden erstrebt zusammen mit

Aviwov  xal OV Aylooudv, o woig ovdElg SyeTan
allen und die Heiligung, ohne die  niemand  sehen wird

tov  xlpwov, 15 émoxomouvieg uf g VOTEQOV

den Herrn, darauf achtend, daB nicht jemand zuriickbleibend (ist)
(= abkommt)

Ao ™™g yxGottog  tov  deov, 7] e oilta

weg von der Gnade - Gottes, daB nicht irgendeine Wurzel
(= bittere

muniag dvo guovoa &voyin xol o

(der) Bitterkeit nach oben wachsende beschwerlich ist und durch
Wurzel) (= Unordnung schafft)

avtg movdoty moMoi, 16 un g TTOEVOS
sie  befleckt werden viele, daB nicht jemand ein Unziichtiger

! Bépnrog @c "Hoot, 06c avu [Bowoewg uag
oder ein Unreiner (ist) wie Esau, der fir eine einzige Speise
anédeto T4 TEOTOTORLO. EQUTOU. 17 lote Yo om xol
verkaufte - sein Erstgeburtsrecht! Thr wiit ja, daB  ‘auch

ueténetto.  EAwV  wingovounjoon TV - etAoyiov amedoxudodn,
danach, wollend erben den Segen, ‘er verworfen wurde;



METAVOLOS YOO T0mov ovy, £VQEY xaiweQ UETOL
denn fur Umdenken einen Raum nicht fand er, obwohl mit
(= eine Moglichkeit)
danglwv xEnthoag QUTHV.
Tranen  gesucht habend es.

18 O yap meooeAnAtiote YNAOPOUEVQ ®al
Denn nicht seid ihr gekommen zu (etwas) Beriihrbarem und
HEXAVUEVQ mupl xod YVOQP® xo Copw

angezindet Seiendem  mit Feuer und zu Dunkel und Finsternis
(= im Feuer Loderndem)

xol BUEMY 19 xal oGAmyyog xw ®xal POVT
und Sturm und (der) Posaune Schall und Stimme
- (= Getone)
omudtwv, ng ol ArOVOOVTEG QN THOOVTO u)
von Worten, welche die gehort Habenden baten, (daB) nicht
(= deren Horer)
mootednvoL avtolg AGYOV, 20 otm Epegov
gerichtet wurde (noch) dazu an sie  ein Wort; nicht  ertrugen sie
YoQ 10 dloTeAAOuEVOV - eaY Onolov  diyn  tov
namlich das angeordnet Werdende: Auch wenn ein Tier berihrt den
Spoug, MBofoindogtan - 21 xai, oltw  qofegdv  HV 1O
Berg, soll es gesteinigt werden; und, so schrecklich war das
paviagopevov, Moiors  elmev - Enpofios el wai  Evrpopoc,

Erscheinende, Mose sagte:  Erschrocken binich und zitternd.

22 da noceAnAtdate Zuv Gpel ®ol TOAEL
Sondern ihr seid gekommen zu (dem) Berg Zion und (der) Stadt

deov Lavrog, Tegovooinp émovpaviw, xol HUQLECLY
(des) lebendigen Gottes, (dem) himmlischen Jerusalem, und (den) Myriaden
(= den vielen Tau-
ayyéAwv, TTOVIYUQEL 23 xal  Exxhnoiq TOWTOTOUWY
vor; Engeln, (der) Festversammlung und Gemeinde (der) Erstgeborenen,
senden
dnoye)ygauuévwv év ovpavoig ®ro xoutn Je®
aufgeschriebenen  in  (den) Himmeln, und zu Gott, (dem) Richter

maviov  xai svebuaot duiaiwv teETelstwpévey 24 xol
aller, und  (den) Geistern  (der) vollendeten Gerechten und
g véag ueoity Inoov xai  aipan oovuopo

(des) neuen Bundes Mittler, Jesus, und (dem) Blut (der) Besprengung

XQELTIOV  AOAOUVTL mapd TOVv  “Afeh.
Besseres redenden  als - Abel.



25 BAémete un mogowtionode WV Ackouvvia ¢ el Yo
Seht zu, daB nicht ihr abweist den Redenden! Denn wenn

ExELVOL ol gEépuyov émi ms TTOPALTOAUEVOL
jene nicht entronnen sind, “‘auf [Erden ‘'abgewiesen 2habend
oV xonpatifovra, TOAV uodhov  Mpelg ol

3den gottliche Weisung Erteilenden, viel mehr wir, die

wv QT ovpav@OV amootge@dpevor, 26 ov 1)

den von (den) Himmeln (Redenden)  Verwerfenden, dessen -

Qv TV YNV ¢oGhevoev tote, vov  Of émyyehton
Stimme die Erde erschittert hat damals, jetzt aber hat er verheien,

Myov:.  Eu GmeE  Eye oeiow ol ubévov ™V YV
sagend: Noch einmal ich werde erschittern nicht nur die Erde,

a7y Yol xal  tOv  obgavdév. 27 10 Of gL 4ok dmhot
sondern auch den Himmel. Aber das »noch einmal« offenbart

oV TOV CAAEVOUEVIV METGEECLY Mg TETOMUEVQV,
die  Verwandlung der erschiittert werdenden (Dinge) als  geschaffener,

va uetvy 0 pn OOAEUOUEVAL. 28 Aw
damit bleiben die nicht erschiittert werdenden (Dinge). Deswegen,

Booweiov dodhevtov Togohopavovieg Exwuev xéaouv,
ein unerschiitterliches Reich  empfangend, laBt uns haben Dankbarkeit,

F T AoToetmpev gbopéotwg T Ve petd evAofeiag xai
durch die wir dienen wollen wohlgefallig - Gott mit  Scheu und
(= ehrfirchtiger
Ofoug: 29 moi Yo O Hedg MOV TVQ HATAVOAOHOV.
E,l;rf;lrcht! - Denn - unser Gott (ist) ein verzehrendes Feuer.
cheu

‘H puhoderpioc pevetw. 2 T gLroEeviog un
13 Die  Bruderliebe bleibe! Die  Gastfreundschaft  nicht

Emhaviaveods, Ol TovTNG Yo Ehadov

vergeBt! Denn durch diese  sind verborgen geblieben (vor sich)

(= haben einige ohne ihr Wissen Engel beher-
TLVEg Eevioavteg dyyéhovs. 3 wpviioxeode TV deopiwv
einige beherbergt habend  Engel. Gedenkt der Gefangenen
bergt)
@ ouvdedepévol, TV HOROUYOUUEVIOV ¢ xol
wie  Mitgefesselte, der  schlecht behandelt Werdenden als  auch
(= MiBhandelten)



oavtol  ovieg  &v owpoat. 4 Tiwog 0  yGuoc &v  maow
selbst Seiende im  Leib! Ehrbar (sei) die Ehe bei allen
O 4] xolm auiovrog, néovoug YoQ xol UOLYOoVUG
und das Ehebett unbefleckt! Denn Unzichtige und Ehebrecher

XOLVEL O deoc. § "AgQLidoyveog o TP670C,
wird richten -  Gott. Nicht geldliebend (sei) der Lebenswandel,
apxotuevol T01g TOQOUCLY.  aUTOg YGQ  elgnrev
(seid) euch geniigen lassend an dem Vorhandenen! Er ja hat gesagt:
ov un o€ v 00d’ ov o€
Keinesfalls dich  werde ich aufgeben, und nicht keinesfalls  dich
(= und)
Eynatalinw, 6 dote dagoovvtag  fudg AEveLy
werde ich verlassen, so daB  mutig seiend wir sagen konnen:
xOPLOC guol  Pondég, wai ov pofndoonar,

(Der) Herr (ist) mir  Helfer, und nicht werde ich mich firchten;

T mohoer  pot  &vdpwmog;
was soll antun mir ein Mensch?

7 MvnuoveveTe v Nyovpfvov ey, olTiveg Eddnoav
Gedenkt der Fihrenden euch, welche gesagt haben
(= eurer Vorsteher) B
tuitv - 1ov - Adyov  TtoU Yeov, v Avademgotvteg
euch  das Wort - Gottes, von denen  genau anschauend
) (= deren Lebensausgang genau ansch.
™mv ExPoow g AVaoTEOYNS upelode v oLV,

den  Ausgang des Lebenswandels ahmtnach den  Glauben!

ahmt nach . . .)

8 Inoovc  Xpwotog  &xBeg  xol  ofuegov 6 adtog  wol  eig
Jesus  Christus gestern und heute der- selbe und in

ol aloves. 9 Awayaig mowiAauig xol  Eévoug  un
die Ewigkeiten. Durch Lehren verschiedenartige und fremde nicht

nopapégeade - HOAOV YOO oLt Pepfarotodon v
laBt euch fortreiBen! Denn gut (ist), (daB) durch Gnade gefestigt wird das

xaQdiov,  ov Beduaowv v olg ol WQEAIN-

Herz, nicht durch Speisen, in denen nicht mit Nutzen bedacht
(= Speisevorschriften, .in denen wandelnd man keinen Nutzen hat)

oav ol meourtatovvies. 10 Eyouev Yvowothglov  £E ov
wurden die  Wandelnden. Wir haben einen Altar, von dem

gayelv  otx  #yovowv  £€Eovoiov ol T  ounvi]  Actgeliovrec.
zu essen  nicht haben  Vollmacht die dem  Zelt Dienenden.



11 @V i elogpégetal LHwv 0 alpa  meEl
Denn von welchen  Tieren hereingebracht wird  das  Blut fur

qpogtiag gl el Gy Ot O doyLepéwe,
(die) Sunde in das  Heiligtum  durch  den Hohenpriester,
otV T8 ohupoto HOATOROUETOL £Ew ™ aQeuoAnc.
deren - Korper werden verbrannt auBerhalb des Lagers.
12 Aw ®roi "Incovug, v Qywaon o oV
Deswegen Zauch Jesus, damit er heilige durch das
idlov atpatog TV Aadv, EEw ™e moAne  Emadev. 13 toivuv
eigene Blut das Volk, auBerhalb des Tores 'hat gelitten. Daher
EEeoydueda EOS  oUTOV gEw ™me  TOaQEUPoAng
laBt uns hinausgehen zu ihm auBlerhalb  des Lagers,
TOV OVELOOUOV aliToD  (EQOVTES 14 ov yao Eyouev ®de
- seine Schmach tragend! Denn nicht  haben wir  hier
uévovoav AOMV GG v uéMovoav  dmlntotuev. 15 AU
eine bleibende Stadt, sondern die zukiinftige suchen wir. Durch
altot odv AVOPEQWEV Yuoiav aivéoewg tolled
ihn also  laBit uns darbringen  ein Opfer  (des) Lobes  durch
TTAVTOG ™™ Ve, TOUT ¢onv XRAQTTOV pearyIhy
alle (Zeit) - Gott, das ist Frucht (der) “‘Lippen
Sporoyolvtwv ™ GvOPaTL oUTON. 16 g o¢ gomotiag xod
3preisenden - 'seinen *Namen! Aber das Wohltun und
ROLVOVEOIG uy  Emiovidveode - TOLOUTALS YOO Yuoiawg
(die) Gemeinschaft nicht vergeBt! Denn durch solche  Opfer
(= das Mitteilen)
€VOPECTELTOL o Yeoc. 17 Tleideode Tolg  fyoupévorg
wird zufriedengestellt - Gott. Gehorcht den Fiihrenden
(= erfreut) (= euern Vorstehern)
Duov  wol  Umeinete,  adtoi yoQ Gyoumvoiowy  DIEQ  TOV YUV tuev
euch und gebt nach! Denn sie wachen uber - eure Seelen
(= fiigt euch ihnen)
h'e Aoyov AmodMoovTES, va HETQ  XARAS  TOUTO
als Rechenschaft ablegen Werdende, damit mit Freude dies
OOV %Al un OTeEVOLOVTEC * dhvottedec Yoo v
sietun und nicht seufzend; denn nicht niitzlich (wire) euch
TOUTO.

dies.



18 TTpooeiyeode mepl Huwv - nerdopeda Yoo ot

Betet fur uns! Wir glauben allerdings, daB
(= sind iiberzeugt)

ROANV ouUVeIdN oWV gyouev, &v OO ROADG
ein gutes Gewissen wir haben, in  allen (Sticken) Zgut
Yéhovreg AvooTeépeadal. 19 mepiocotéQWg o¢ TOQAKOAD
lwollend wandeln. (Um so) mehr aber mahne ich,
oUTto  TOWoaL,  va &YV amoxataotadio Vpiv.

dies zu tun, damit recht bald ich zuriickgegeben werde euch.

20 O ¢ deoc g elonwng, 6 Avoryoryarv &
Aber der Gott des Friedens, der heraufgefiihrt Habende von

VEXQOV  TOV TOWEVO TV Teofdtwv TOV  pfyav  &v alpan
(den) Toten den Hirten der Schafe, den groBen, durch (das) Blut

dadmune adwviov, TOV xDQLOV NuUmdv Inoovy, 21 xotogrioon
eines ewigen Bundes, - unsern Herm Jesus, mache bereit
tuae v mavi  Gyado gig 10 moujoaw 10 HEAnua ooy,
euch in allem Guten, dazu, daB (ihr) st - seinen Willen,
oLV v fulv 10 g0apeoTOV éviomov  atov o
bewirkend in uns das Wohlgefillige vor ihm durch
X (= ihm Wohlgefallige)
Tmoot  Xpuotov, ® n 06 &g Toug almvog v

Jesus  Christus, dem (set) die Ehre in die Ewigkeiten der

alovwv, dunv.
Ewigkeiten! Amen.

22 Tlapoxolo oe Ouag,  Gdedgoi, aGvéxeode tol  Adyou TG

Ich bitte aber euch, Brider, ertragt das Wort der
(= laBt euch gefallen das . . .)

TOQORAOEWS, ®al yao O Boaxéwv gnéotelho
Ermahnung! 3*Ja auch mit (nur) kurzen (Worten) °habe lich geschrieben

tpiv. 23 Twvooxete 10V deAov fluv  Twddeov  dmohehvpévov, ped’

euch. WiBt - unsern Bruder Timotheus freigelassen, mit
. (= daB unser Br. T. freigelassen ist)
ov £av Téyov Eoymtan Syopan VUG,

dem, wenn recht bald er kommt, ich sehen werde euch!



24 *AonGoaode  mAviog ToUG  TYOUupEVOug DUV ol TAVTOC
Griifit alle - Fihrenden euch und alle
(= eure Vorsteher)
aylovs. ‘Acomdloviar  buag ol dmo g Trohiog.
Heiligen! GriBen lassen euch die aus -  Italien.
25 H G UETA  TTAVTIWV  Vpdv.

Die Gnade (sei) mit Zallen 'euch!

ToUC
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